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SPECULATION ON PRC MOTIVES IN SENKAKU INCIDENT 
OW181856Y Taipei International Service in English 0100 qgmT 18 Apr 78 ow 
[Commentary: "A Tactical Move"] 


[Text] The Tiao-Yu-T'ai [Senkaku] Islands, a group of rocky islands claimed by the 
Republic of China, Japan and the Chinese communists, againcame into the headlines last 
we2k when Peiping sent a large fleet of fishing boats into the nearby waters amidst 
Japanese charges of intrusion. Why did Peiping pick a quarrel with Tokyo just as the 
Japanese Government was reportedly ready to reopen negotiations with the communist 
regime over the so-called "peace and amity treaty?” {t may be recalled that the Chinese 
communists and the Japanese Government decided to postpone the Tiao-Yu-T'ai issue in- 
definitely when the latter switched diplomatic recognition to the Peiping regime in 1972. 
Until last week's incident, the Chinese communists had never touched on the matter in 
their dealings with the Japanese (?Government). 


Now Peiping has suddenly become interested in the islands again. Those who understand 

the Chinese communists know that Peiping seldom makes a move without some sinister 

designs. By sending the fishing boats into Tiao-Yu-T'ai waters, Peiping was hoping to 
achieve a dual purpose. Peiping's first objective is to press Tokyo into a speedy 
conclusion of the "friendship treaty." The Chinese communists know that the Japanese 
Government is still undecided when to sign the treaty because of Japan's [as heard] 
insistence on the antihegemony clause evwn though Prime Minister Fukuda seems to be eager 
to take steps for political reasons. By stirring up the Tiao-Yu-T'ai issue at this crucial 
moment, the Chinese communists were dropping a broad hint that they are ready to compromise 
on the matter again if Tokyo goes along with them about the peace treaty. At the same 
time Peiping is trying to brush up its nationalistic imaye by asserting its claim on the 
Tiao-Yu-T'ai islands at the expanse of the Republic of China which, for reasons beyond 

its control, is in no position to bring a showdown with Tokyo at this moment. But every 
sober-minded Chinese can easily see through Peiping's sham patriotism. 


PRISON SENTENCES ANNOUNCED IN CHUNGLI ELECTION CASE 
OW181445Y Taipei Domestic Service in Mandarin 1200 GMT 17 Apr 78 OW 


[Text] Verdicts on the case of disrupting the election in Chungli on 19 November last 
year were announced in Taipei district court this morning. The eight defendants involved 
in this case were sentenced to prison terms for the crimes of disturbing public order and 
interfering with government officials in the exercise of their duties. 


Defendant Yang Sheng-kuo was sentenced to 10 years imprisonment and 7 years disfranchise- 
ment; Lin Tsan-ming to 3 years and 6 months imprisonment; Chen Chin-ho to 2 years and 

10 months imprisonment; Hsu Ching-lung to 10 years imprisonment and 7 years disfranchise- 
ment; Chung Ming-chih to 2 years and 4 months imprisonment; Pang Tang-huang to 3 years 
imprisonment; Lin I-sheng to 4 years imprisonment; and Tseng Chin-fu to 3 years and 2 
months imprisonment. 


IV. 19 Apr 78 JAPAN cl 


PRC IGNORES TWO REQUESTS FOR TALKS ON SENKAKU ISSUE 
OW1L90611Y Tokyo KYODO in English 0555 GMT 19 Apr 78 ow 


[Text] Peking, 19 Apr (KYODO)--Japan asked China twice Tuesday night and Wednesday morning 
to start talks on the latest violation of Japanese territorial waters off the Senkaku 
Islands by Chinese fishing boats, Japanese Embassy officials disclosed Wednesday. 


The requ2st was made to the Chinese Foreign Ministry based on instructions from the home 
government, they said. No reply has been received from the Chinese Foreign Ministry as of 
1030 am Wednesday, they added. 


They said Japan intended to ask China not to repeat such violations through diplomatic 
talks. Mitsuro Donowaki, minister at the embassy, will attend such talks if they are 
held, they said. 


Sonoda 'Dissatisfied' 
OW1L91235Y Tokyo KYODO in English 1232 GMT 19 Apr 78 OW 


[Text] Tokyo, 19 Apr (KYODO)--Foreign Minister Sunao Sonoda said Wednesday he was unable 
to understand why China had contended that the recent Chinese violation of Japan's terri- 
torial waters around the Senkaku Islands was accidental. 


In reply to questions by opposition members on the Senkaku incident at a meeting of the 
House of Representatives foreign affairs committee, Sonodo indicated his dissatisfaction 
with the attitude shown by the Chinese side toward the incident. He said that as many as 
200 Chinese fishing boats still remained near Japan's territorial waters in that area. 


Sonoda revealed he had instructed the Japanese Embassy in Peking to step up negotiations 
with the Chinese, including a conference between Ambassador Shoji Sato and Chinese Government 
leaders, for settlement of the incident. The foreign minister, however, flatly rejected 

the opinion gathering strength within the ruling Liberal-Democratic Party that the govern- 
ment should have Japanese nationals inhabit the Senkakus or construct buildings on the 
islands. He pointed out that the Senkaku Islands are actually under Japanese rule and 
taking such a step at this time would exert an unfavorable influence on future Japan-China 
negotiations, 


The foreign minister admitted it had become difficult to reopen the Japan-China treaty 
negotiations in the foreseeable future as a result of the Senkaku incident. 


Abe: Ministerial Discussions 
QW190613Y Tokyo KYODO in English 0557 GMT 19 Apr 78 OW 


[Text] Tokyo, 19 Apr (KYODO)--Proposed talks with China over the Senkaku Islands incident 
wo’ld not be on the ambassadorial level but on the ministerial level, Chief Cabinet Secretary 
Shintaro Abe said Wednesday. Ate's remark ruled out the possibility that Ambassador Shoji 
Sato in Peking might meet Chinese Vice Foreign Minister Han Nien-lung for the proposed 
diplomatic contact. 
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FRG PRESIDENT, FOREIGN MINISTER CONCLUDE VISIT 
LD190928Y Hamburg DPA in German 0714 GMT 19 Apr 78 LD 


[Excerpt] Tokyo--Federal President Walter Scheel today concluded the official part of 

his state visit to Japanas well as his political talks with ‘ne Tokyo government. Scheel 
cont? nued his journey to Osaka and Kyoto. Foreign minister Hans-Dietrich Genscher, who 
accompanied the federal president, returned home to the FRG today. Scheel and Genscher 
conferred for 10 hours altogether with the Japanese Government. Japanese Foreign Minister 
Sunao Sonoda said after the discussions that a "new era" has begun in German-Japanese 
relations, 


Relations 'Extremely Cordial' 
OW190113Y Tokyo KYODO in English 0039 GMT 19 Apr 78 Ow 


[Excerpts] Tokyo, 19 Apr ( KYODO)--West German Foreign Minister Hans-Dietrich Genscher 
said Tuesday that he appreciated Japanese efforts to 'bring about equilibrium' in its trade 
with the European Economic Community. 


At a press conference held at the Hotel New Otani, Genscher also said he highly evaluated 
the outcome of the recent talks held in Tokyo between Japanese External Economic Affairs 
Minister Nobuhiko Ushiba and Wilhelm Haferkamp, vice president of the European Communities 
Commission, 


He said that his talks with Prime Minister Takeo Fukuda and other Japanese leaders covered 
bilateral relations and the whole range of international relations, including international 
cooperation against terrorism. 


Noting that Japan-West German relations are ‘extremely cordial,' the foreign minister said 
that the year 1978 is a 'Japan-West German year' as shown by the frequent exchange of visits 
and a series of meetings between the leaders of the two countries. He pointed out that 
besides Ushiba's recent visit to Bonn, Haferkamp's visit to Tokyo and the current visit here 
of President Scheel, West German Chancellor Schmidt is scheduled to visit Tokyo in the 
autumn, As to trade relations with Japan, Genscher said that there were problems in Japan's 
trade structure and distribution system but that Japanese were becoming 'less rigid.' He 
suggested that European businessmen visit Japan to learn how the Japanese are opening up 
their market. 


Emphasizing that West Germany places importance on its relations with the Third World, 

he said his country considered significant Prime Minister Fukuda's visit to the countries 
of the Association of Southeast Asian Nations (ASEAN) last year. He said the strengthening 
of velations between Japan and ASEAN countries was considered as a 'complementary element 
of West German policy anid idea.’ He suggested that ASEAN countries have 'more intense’ 
co-operation with EC countries. In this connection, he said that West Germany will chair 
the Council of Ministers of the EC Ministerial Council for six months starting 1 July and 
that during this period the EC would try to ‘intensify dialogue' with ASEAN countries. 


Genscner Discussion of Uranium Purchases 
OW190349Y Tokyo KYODO in English 0318 GMT 19 Apr 78 OW 
[Excerpt] Tokyo, 19 Apr (KYODO)--Foreign Minister Sunao Sonoda met with his West German 


counterpart Hans-Dietrich Genscher Tuesday and proposed to buy enriched uranium from Europe 
to diversify Japan's uranium supply sources. 
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Officials said Genscher welcomed the proposal which he said would help European nations 
improve their balance-of-payments positions. 


At the same time, Genscher urged efforts to reform Japan's complicated commodity distribu- 
tion system, which keeps the prices of imported goods high. 


On another subject, Sonoda said Japan and West Germany share the common task of maintaining 
peace and building a new order in the world, with U.S. backing. Genscher agreed. 


Further Genscher-Sonoda Talks 


OW191245yY Tokyo KYODO in English 1239 GMT 19 Apr 78 ow 


{Excerpt] Tokyo, 19 Apr ( KYODO)--Foreign Min’ ster Sunao Sonoda and his West German counter- 
part Hans-Dietrich Genscher agreed here Wednesday that Japan and West European countries 
should cooperate with one another for world peace and progress on the basis of their respec- 
tive firm relationships with the United States. 


The two foreign ministers were exchanging views on world affairs over lunch at the state 
guesthouse, It was their third meeting since Genscher arrived in Japan Sunday, accompanying 
West German President Walter Scheel. 


Officials said Genscher briefed Sonoda during the meeting on Eurone's defense problems. 
Details of what the West German foreign minister said were not disclosed but Sonoda pointed 
out the military and economic importance of maintaining good relations with the United 
States for both Japan, West Germany and other West European countries, officials reported. 


Genscher, who has accompanied President Walter Scheel on his five-day state visit to Japan, 
left for home later Wednesday. 


AUSTRALIAN PRIME MINISTER FRASER ARRIVES IN TOKYO 
OW191047Y Tokyo KYODO in English 1044 GMT 19 Apr 78 OW 


[Text] Tokyo, 19 Apr (KYODO)--Australian Prime Minister Malcolm Fraser arrived here from 
Hong Kong on a 4-day informal visit Wednesday afternoo1. He is accompanied by Foreign 
Minister Andrew Peacock. While staying in Tokyo, he will meet twice with Prime Minister 
Takeo Fukuda to exchange views on international problems. 


RED CROSS SEEKS NEWS OF FISHING BOAT FROM DPRK 
0W190553Y Tokyo KYODO in English 0541 GMT 19 Apr 78 OW 


{Text] Tokyo, 19 Apr (KYODO)--The Japan Red Cross [JRC] asked its North Korean counterpart 
Wednesday to supply information on reports that a Japanese fishing boat has been captured 
by North Korean authorities in the Sea of Japan. 


Reports from Hakodate, Hokkaido, had said that the No 15 Shimpo Maru, manned by a crew of 
13, had lost contact with other fishing boats after it radioed that it was searched by 
North Korean authorities in waters northeast of Kumgang in North Korea Tuesday. 


The JRC sent a telegram to the North Korean Red Cross at 2 am Wednesday asking for infor- 
mation on the matter, saying that family members of the crew were worried over the incident. 
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LARGE TARIFF CUT OFFERS EXPECTED AT GENEVA TALKS 
OW190454Y Tokyo KYODO in English 0358 GMT 19 Apr 78 OW 


[Text] Tokyo, 19 Apr (KYODO)=-=The government reportedly is prepared to make wide con- 
cessions to the United States and European Communities (EC) in its tariff-reduction 
offer made recently at the current mitilateral trade talks in Geneva, Government 
sources said Wednesday that yielcing to western demands for such concessions was ine 
evitable in the face of Japan's continuing huge balance of payments surplus. They 
said it would have to be done in the interest of conclusion of the "Tokyo round" of 
tariff-cutting talks and nontariff trade barrier reduction negotiations by the July 
deadline, 


Theoretically, the Japanese Government has not yet budged from its position to refrain 
from carrying out any more tariff reduction without a reciprocal cutdown of the U.S. 
and EC, The position was expressed in a joint Japan-U.S. communique issued here 

13 Jamary to settle the .ast round of Japan-U.S. trade disputes, the sources said, 


But, in reality, the Japanese authorities have been finding it hard to keep resisting 
the American and EC demands for more tariff cutdowns than offered in the Geneva talks 
late last Jarmmary, the sources said. This is because, as the Finance Ministry announced 
Monday, Japan's current account during fiscal 1977 ending 31 March ended up with a sur- 
plus of $14,130 million, an alletime high--far in excess of the government's revised 
estimate of $10 billion, Its aim of holding down such surplus during fiscal 1978 to a 
maximum of $6 billion also seems difficult to attain, 


PRC BANKING, TRADE DELEGATIONS CONTINUE VISIT 
Monetary Cooperation 
0W191259Y Tokyo KYODO in English 1237 GMT 19 Apr 78 OW 


[Text] Tokyo, 19 Apr (KYODO)-=-The Chinese economic delegation now in Japan on a good 
will visit urged Wednesday further promotion of monetary cooperation between the two 
nations in order to expand bilateral trade, 


The request was made by Pu Ming, deputy leader of the delegation and vice chairman of 
the Board of Directors and general manager of the Bank of China, when the delegation 
members met representatives of the Federation of Bankers Association of Japan at a Tokyo 
hotel, The Chinese mission arrived in Tokyo late last month to confer with government 
and business leaders. 


Pu also asked the Japanese bankers not only to furnish more loans in a bid to promote 
Japan's exports to China on a deferred pce,ment basis, but also to arrange a possible 
exchange of bank deposits by both parties. 


Shuzo Muramoto, president of the Dai-Ichi Kangyo Bank and the federation's president, 
replied that he was ready to discuss the issue, The federation is looking forward to 
a great expansion of cooperation with Chinese monetary authorities, he said, 

Payment in Yuan 
0W170903Y Tokyo KYODO in English 0852 GM? 17 Apr 78 OW 
[Text] Tokyo, 17 Apr (KYODO)--A visiting Chinese economic mission has proposed to 


Japanese traders and manufacturers that industrial plants they export to China be priced 
and paid in Chinese yuan, informed sources said Monday. 


A SN rt 
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The mission, led by Lin Hu-jia, deputy mayor of Shanghai, made the proposal to traders 
and manufacturers concerned with plant exports to China under the 1978=85 bilateral 
private trade arrangement signed in mid-February. The sources said if the Japanese 
accept the proposal, the Chinese would be ready to pay in cash for such plants, 


According to the sources, the Japanese interests were perplexed at the abrupt proposal, 
The Chinese made the proposal because they would like to avoid suffering exchange losses 
from the rising value of the yen against the U.S, dollar and other currencies, the 
sources said, They 1so presumed the still pending terms of deferred payments for 
Japanese plants, on which early agreement is sought, would be another factor that 
prompted the proposal. 


A spokesman for the Japan Committee on a Long-Term Trade Agreement with China said it 

knew nothing about the proposal. He said terms of payment are now under negotiation 
between the Chinese trading corporations and individual Japanese traders and marmmfacturers, 
The spokesman said the agreement signed in mid-February calls in principle for deferred 
payments, The Japanese want their plants to be priced and paid in yen, he added. 


FORMER KCIA HEAD READY TO TESTIFY BEFORE DIET 
OW190143Y Tokyo KYODO in English 0052 GMT 19 apr 78 OW 


[Text] Tokyo, 19 Apr (KYODO)-—Kim Yuongeuk, former director of the South Korean Central 
Intelligence Agency (KCIA), has recently confirmed his readiness to testify before the 
Japanese Diet on KCIA's activities in Japan and other problems concerned, 


Kim, now living in the United States, expressed the intention to Tetsu Noda, a Svcialist 
member of the House of Councillors, who visited the United States to talk with Korean 
groups in the United States opposed to the government of President Pak Chong-=hui, Noda 
disclosed this here Tuesday night upon his return home from the United States, 


Kim said he was ready to testify in Japan after his testimony before the Fraser committee 
of the U.S, House of Representatives on the alleged South Korean influence-buying in the 
U.S. Congress, Noda said. 


The socialist visited the United States to confirm Kim's readiness because a delegation 
of the budget committee of the Japanese House of Representatives met Kim in the United 
States late last year but failed to obtain a de“inite reply on the matter, Noda also 
told Kim that the Japan Socialist Party would irvite him to Japan if the Japanese Diet 
does not agree to Kim's appearance, Kim said he was willing to accept the planned 
socialist invitation, Noda said, 


IEA CONCLUDES GOVERNING BOARD MEETING IN TOKYO 

Report Critical of Energy Policy 
QW170104Y Tokyo KYODO in English 0017 GMT Apr 78 OW 
[Text] Tokyo, 17 Apr (KYODO)--The International Energy Agency (I' A) has urged Japan's 
stepped-up efforts in saving energy and developing alternate energy. The plea was made 
in a report on Japan's energy policy submitted to the 35th governing body session of the 


TEA held in Tokyo 12-13 April and published by the Japanese Foreign Ministry over the 
weekend, 
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The report was compiled by 19 members of the IEA, a Paris-based body of the 24-member 
Organization for Economi Cooperation and Development (OECD). 


The report, consisting of 36 recommendations, pointed out there has been no substantial 
progress in Japan's energy policy after IEA's second ministerial meeting in Paris last 
fall which adopted an action program on ways of coping with the threatened depletion 
of crude oil in 1980's, The report expressed doubts about Japan's price cuts for 
kerosene and other oil products last year from the viewpoint of energy conservation 
and development of alternate energy. It also said Japan has no realistic plan to 
develop block-by-block central heating systems and would have difficulty in attaining 
its goal of making one-third of its oil imports directly in 1990's rather than from 
private oil companies, as it does now with Chinese and Iranian crude, It also called 
on Japan to develop nuclear energy for balancing future energy supply and demand and 
inform the Japanese people of such necessity, 


_—- 


On the basis of these needs, the report made the following recommendations: 


1) Government offices should improve their relations with local authorities for 
effective planning and implementation of energy policy. 

2) Uncertainties over energy policy arising from single-year budgets should be 
removed, 

3) The government should consider conserving energy and supplying coal and liquefied 
natural gas (LNG) to complement nuclear energy. 

4) Kerosene prices should be raised, 

5) The government should promote construction of facilties for block-by-block heating. 

6) Seasonal factors should be considered in setting electricity charges, 

7) The Japan-South Korea continental shelf agreement aimed at oil development should 
be implemented as soon as possible, 

8) Thorough i=~forma’:ion should he disseminated on safety of nuclear power plants. 


Japan To Head Project 
OW130421Y Tokyo KYODO in English 0407 GMT 13 Apr 78 OW 
[Text] Tokyo, 13 Apr (KYODO)--Japan will head a new international energy development 


project to generate electricity from ocean wave power under an agreement signed her 
Thursday at the current Governing Board meeting of the International Energy Agency ar 
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The agreement was one of the two new agreements concluded by the IEA, established in 
Faris some four years ago by 19 oil-importing countries for the purpose of conserving 
o1i consumption and developing substitute energy resources, 


The other agreement was on the "biomass conversion" project to produce burning gas 
from rorest resources, 


PERSONS ARRESTED AT NARITA AIRPORT INDICTED 
QW170137Y Tokyo KYODO in English 0024 GMT 17 Apr 78 OW 


[Text] Chiba, 17 Apr (KYODO)--District public prosecutors indicted Sunday 98 of 114 
persons arrested in a destructive ra‘d on the new international airport at Narita on 
26 March. They included 15 intruders into the airport control tower who were charged 
with threatening aviation safety. They were the first to be charged with the crime 
since it was introduced in 1974. 


Other charges against the 98 ranged from trespassing and obstruction of official duties 
to assault and battery and illegal possession of weapons, Of the 16 who were not 
indicted, 10 were referred to family court because they are minors, Six were released, 
The prosecutors said they would announce Tuesday what action to take against 51 others 
arrested at an airport opponents! "fortress" outside the airport. 


The indictment said the 15 intruders at the airport controls, including Michihiko 
Maeda, 25, of Chiba, conspired and entered the control tower with intent to destroy 
instruments there. The 83 others were indicted in three groups according to areas 
in which they clashed with riot police and were arrested, Those charged with endan- 
gering aviation safety are subject to imprisonment of three years or longer. 


The law providing for punishment against acts against aviation safety came in force 
in July 1974 as a means of coping with aircraft hijacking. 


ANTI-AIRPORT GROUP ISSUES CONDITIONS FOR DISCUSSIONS 
0W170617Y Tokyo KYODO in English 0550 GMT 17 Apr 78 OW 


[Text] Narita, Chiba Pref, 17 Apr (KYODO)--The Sanrizuka-Shibayama anti-airport alitance 
headed by Issaku Tomura reiterated Monday that it would not agree to discussions with 
the government for a peaceful solution of the dispute involving the new Tokyo Inter- 
national Airport unless three conditions were met, 


This was made known by the alliance in a written statement, copies of which were mailed 
to Prime Minister Takeo Pukuda, Transport Minister Kenji Fukunaga and Masayoshi Ohira, 
secretary general of the Liberal-Democratic Party. 


It said in the statement thet it was not basically opposed to conducting of a dialogue 
for solving the dispute involving the new Tokyo International Airport, but added that 
both sides should conduct such a dialogue under an equal standpoint. 


As conditions for holding of peaceful discussions, it called for freezing the opening 

of the airport, now scheduled for 20 May. Cancellation of the second-phase airport con- 
struction project, immediate release of 1 Kitahara, secretary general of the alliance, 
and others arrested and scrapping of pla to enact a new law governing security measures 
at the new airport. 
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Ever since the 26 March incident in which radical elements destroyed equipment at the 
control tower of the new airport, various moves have been seen to work for a peacful 
solution through discussions. Observers believe, however, that Monday's statement of 
the alliance has dashed hopes for materialization of a dialo-sue between it and the 
government because of the severe conditions attached as a pre-condition to holding 
of such discussions, 


“yiC'% 5 SEGIN 'SECOND-WAVE! OF WAGE STRIKE 
18¢477 Tokyo KYODO in English 0070 GMT 18 Apr 78 OW 


[Excerpts] Tokyo, 18 Apr (KYODO)--Member unions of the Council of Government Corporation 
and Public Enterprise Workers! Unions (Korokyo) entered into their second-wave 48-hour 
strike Tuesday to press for higher wages. 


The unions, including the National Railway Workers! Union (Kokuro) and the National 
Railway Motive Power Union (Doro), are opposed to the initial wage increase offer of 
3.8 percent (yen 6,150) made Monday by the managements of the various government cor- 
porations and public enterprises. Doro struck trains om trunk and local lines in 
Hokkaido and areas facing the Sea of Japan from midnight Monday. Kokuro also called 
a strike Tuesday of ground-based workers, 


In addition, other Korokyo unions, including the All-Japan Telecommunication Workers! 
Union (Zendentsu), Japan Postal Workers! Union (Zentei) and the All-Forestry Workers! 
Union (Zenrinya) conducted all-day strikes at strategic points throughout the country, 


Doro's strike Tuesday, participated in by some 4,000 members, seriously affected train 
operations in Hokkaido and areas facing the Sea of Japan, Some 450,000 persons were 
expected to be inconvenienced by the strike, 


Doro and Kokuro plan to conduct a 24-hour strike on various other lines in the country 
Wednesday. As a result, operation of virtually all trains, excluding the Shinkansen 
bullet trains and commuter trains in the Tokyo and%saka areas, is expected tc be sus- 
pended. Kokuro's strike Tuesday, participated in by some 22,000 ground-base workers, 
such as those engaged in maintenance of tracks, was conducted at 305 place 1 the 
country. It did not have a direct effect on train operations, however, 


The Zendentsu strike was participated in by some 35,900 workers at various telerrapl: 
and telephone bureaus, including those at Akita, Kumamoto, Nagaoka, Toyohashi, Onomich’? 
and Kagoshima, In addition, various unions in the private sector conducted strikes 
Tuesday. The current spring tabor offensive will reach a climactic stage next week 
beginning Sunday, when unions of major private railway firms are planning to conduct 

a 24-hour strike, 


BRIEFS 


SPECIAL GHANA ENVOY--Tokyo, 18 Apr--Rear Admiral Joy K. Amedume, commander of the 
Ghanian Navy, paid a courtesy call on Prime Minister Takeo Fukuda at the latter's 
official residence Tuesday afternoon, Amedume discussed Japan-Ghana relations with 
Fukuda and sought promotion of economic friendship and economic cooperation between 
the two countries, Amedume is here as a special envoy of Gen. Ignatius K. Acheampong, 
chairman of the Supreme Military Council (head of state) of Ghane. [Text] [Tokyo 
KYODO in English 0613 GMT 18 Apr 78 OW] 
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DETAILS ON OPENING SESSION OF SIXTH SPA 
SK190415Y Pyongyang KCNA in English 0343 GMT 19 Apr 78 SK 


{Text ] Pyongyang, 19 Apr (KCNA)--The second session of the Sixth Supreme People's Assembly 
of the Democratic People's Republic of Korea opened at the People's Palace of Culture on 
April 18. Present at the session was the great leader of our party and our people Com- 
rade Kim Il-song, president of the Democratic People's Republic of Korea. 


Attending the session were deputies to the Supreme People's Assembly. Personnel of the 
party and government bodies, working peoples organizations and economic organs, generals 
of the Korean People's Army, men of science, education, culture, arts, public health and 
the press, heroes of the republic and labor heroes and labor innovators attended the 
session as observers. Also attending the session as observers were members of the con- 
gratulatory group of Koreans in Japan now on a visit to the homeland. 


Foreign diplomatic representatives in our country were invited to the session. Members 
of the delegation of the Japan Committee for Supporting Korea's Independent and Peaceful 
Reunification on a visit to our country were also invited to the session. 


At 10 a.m. the great leader of our party and our people Comrade Kim Il-song mounted the 
platform, The platform was taken by Vice-President Kang Yang-uk and Comrades Pak 
Song-chol, Yi Chong-ok, Choe Hyon, UV Chineu, So Chol, Yim Chunechu, 0 Paek-yong Chon 
Mun-sop, Kye Ung-tae, Yi Kun-mo, Yon Hyong-muk, Ho Tam, Chong Chun-ki, Kim Chol-.’an, 
Kang Song-san, Kim Nan-kum, Kyon Mu-kwang, Kim Hwan, Hong Si-hak, Kong Chin-tae, s‘m 
Tu Yong, No Tae-sok, Yun Ki-pok, Pyon Chang-pok and Chong Tong-chol, and members of the 
Central People's Committee of the Democratic People's Republic of Korea and members of 
the Standing Committee of the Supreme People's Assembly. 


Comrade Sin Sang-tae, vice-chairman of the Central Standing Committee of the General 
Association of Korean Residents in Japan, staying in the homeland was also on the plat- 
form. The chairman and viceechairmen of the Supreme People's Assembly took the seats 


of chairmanship. 
Chairman Hwang Chang-yop made an opening speech. 
The session adopted the following agenda: 


1. On the adoption of the socialist labor law of the Democratic People's Republic of 
Korea. 


2. On the results of the fulfillment of the state budget of the DPRK for 1977 and on 
its state budget for 1978. 


Deputy Yim Chun-chu made a report on the first item of the agenda "On the adoption of 
the Socialist Labor Law of the Democratic People's Republic of Korea" and read the draft 
Socialist Labor Law of the DPRK, 


fw 
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Deputies Kim Hwan, Chae Hui-chong, Kim Pong-chu, Kim Chong-hui, Son Song-pil, Han Sang-kyu, 
Ho Song-al, Yi Sin-cha, Kim I-chun and Chong Ki-yong made speeches on the first item of 
the agenda. 


The speakers stressed that it is a historical event of epochal significance in the working 
life of our people and in their struggle for the building of socialism and communism that 
the Supreme People's Assembly deliberates and adopts the Socialist Labour Law at a time when 
the socialist construction has entered a new, higher stage in our country under the wise 
leadership of the great leader Co:wade Kim Il-song. They fully supported and approved 

the new labour law. 


They emphasised in unison that the Socialist Labour Law of the DPRK provided by the respected 
and beloved leader Comrade Kim Il-song is a code of labowr which gives scientific answers 

to all the theoretical and practical problems arising in the complete solution of the 

labour question and the only correct Socialist Labour Law firmly guaranteeing the victory 

of socialism and communism, 


"he Socialist Labour Law of the DPRK is a labour law of new type which embodies the 
philosophical principle of the great chuche idea in the working life and an entirely 
original Socialist Labour Law in which the idea of the respected and beloved leader on 
the labour question is consummated in a logical system, they said. 


They stressed that the great leader defined labour as an independent and creative activity 
of man for remaking nature and society, newly expounded the labour question with main 
emphasis on man, the subject of history and decisive factor of the development of the 
productive forces, and founded a perfect scientific idea of labour, 


The new Socialist Labour Law, they said, specifies all the norms and rules of the relations 
of labour on the principle of bringing up the working masses to be truly independent and 
creative beings and helping them discharage their obligation and role as the masters of 
the revolution and construction, on the princ‘ole of freeing the working people from the 
fetters of nature and society for good and all and ensuring them complete equality 

in working life, and on the principle of making everything serve the working people and 
providing them with the best working and living conditions, This is a labour law strictly 
attaching greatest importance to man, to the working masses. Herein lies the essential 
characteristics of the new Socialist Labour Law distinguishing it from the old labour law 
and the reason why it is the most judicious labour law in our times, 


The speakers said that the new Socialist Labour Law is a truly socialist one which gives 
a scientific elucidation of the character of labour under socialism, the role of labour 
in the building of socialism and communism and the ways of making labour more creative. 


The new Socialist Labour Law provided by the great leader is the most revolutionary and 
communistic one flawlessly representing in the true sense of the term all the ideals and 
desire which all the working people cherished and dreamt of for centuries and all the 
revolutionary slogans and communist doctrines held aloft in the labour movement as its 
fighting goal throughout its history, the speakers stressed. 


The Socialist Labour Law of the DPRK, they said, carries the deep revolutionary trust and 
love of the great leader for our working people and it is run through with his lofty 
intention valuing most the working masses, 
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It 18 another great privilege, pride and happiness of our people that they have the most 
revolutionary and communistic new labour law in our times, the speakers said. 


They said our working people would make a deep study of the most superior code of labour 
provided by the great leader, arm themselves more firmly with his chuche-based labour idea, 
honestly participate in labour with the sense of being masters of the revolution, a high 
degree of responsibility and noble spirit of collectivism in compliance with the demand 

of the Socialist Labour Law and successfully carry out the Second 7-Year Plan, the grand 
program of socialist economic constructinn, 


"On the adoption of the Socialist Labour Law of the Democratic Peoples Republic of Korea," 
the law of the Supreme Peoples Assembly of the DPRK on the first agenda item, was adopted 
at the session with the unanimous approval of the deputies present. The session continues. 


Labor Law Ordinance 
SK190350Y Pyongyang KCNA in English 0333 GMT 19 Apr 78 SK 


[Text] Pyongyang, 19 Apr (KCNA)--The great leader Comrade Kim Il-song, president of the 
Democratic People's Republic of Korea, on April 18 promulgated "On adoption of the Socialist 
Labour Law of the Democratic Peoples Republic of Korea," an ordinance of the Supreme Peoples 
Assembly adopted at the second session of the Sixth Supreme Peoples Assembly. 


The ordinance reads; Labour is a matter of paramount importance which constitutes the basis 
of the socio-economic life under socialism, Socialism and communism is built through the 
voluntary and creative labour of the working millions. In our country the democratic and 
socialist revoiutions were carried out to the hilt under the wise leadership of the Workers 
Party of Korea and the peoples power. Thus the chuche-based revolutionary programme of 
labour mapped out during the glorious anti-Japanese revolutionary struggle has been 
successfully put into effect and a solid socialist system of labour set up. 


In our country labour has become an independent and creative one for the working people 
who, freed from exploitation and oppression and as genuine masters of the country and 
society, work with conscious enthusiasm and creative ingenuity for the fatherland and 
the people and for their own welfare on the collectivist principle of "One for all and 
all for one." All the wealth of society created by the labour of the working people is 
used exclusively for the prosperity and development of the nation and the promotion of 


the people's well-being. 


All the working people in our country are voluntarily participating in labour with the 
right to work and according to their ability, and they are provided with secure jobs and 
working conditions by the state, Labour under our social system is regarded as the most 
sacred and honourable. In our society those who are conscientious and exemplary in labour 
enjoy the love and high respect of the people. Love of work is one of the most valuable 
qualities of the working people in our society. Their cultural and technical standards, 
as well as their ideological level, are improving constantly and labour productivity is 


increasing steadily. 
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At present, we are faced with the historic task of carrying on the three revolutions-- 
ideological, technical and cultural--with added vigour, consolidating and developing 
the socialist system, making tne working people's lifemore independent and creative 

and bringing earlier the complete victory of socialism and the nationwide victory of 
our revolution. For creditable accomplishment of this lofty historic cause it is 
necessary that the successes gained by our people in carrying through the labour policy 
be fixed in the law and that the principles and requirements to be maintained in the 
socialist labour be legally stipulated. 


The Socialist Labour Law of the Democratic People's Republic of Korea, revolutionary 
and popular, that is based on the chuche idea serves as powerful instrument with which 
to defend and execute the socialist labour policy and hasten the historic cause of the 
working class. 


The Supreme People’s Assembly of the Democratic People's Republic of Korea decides: 
1. To adopt the Socialist Labour Law of the Democratic People's Republic of Korea; 


2. To enforce the Socialist Labour Law of the Democratic People's Republic of Korea 
as from May 1, 1978. 


AFP REPORTS RESUMPTION OF INTEREST PAYMENTS TO JAPAN 
OW190434Y Hong Kong AFP in English 0140 GmT 19 apr 78 ow 


[Text] Tokyo, 19 Apr (AFP)--North Korea has resumed payment of interests on deferred 
trade debts to Japan estimated at 80,000 million yen (about $364 million), trading 
sources revealed today. 


In December 1976, Pyongyang agreed with the Japan-(North) Korea Trade Association on 
starting the reimbursement of principal in 1978 and paying interest on deferred debts 
four times a year from 1977. Despite the accord, it suspended the interest payment 
last September. In February this year, the North Koreans asked the repayment of prin- 
cipal be deferred for three years from this year and proposed to pay 1,500 million yen 
(about seven million dollars) in overdue interests by June this year. 


The latest payment, estimated at 800 million yen (about four million dollars), is 
believed to cover interest due in September last year, the sources said. 


CELEBRATIONS MARK KIM IL-SONG'S BIRTHDAY 
SK172250Y Pyongyang KCNA in English 0833 GMT 16 Apr 78 SK 


[Text] Pyongyang, 16 Apr (KCNA)--Pyongyang, the capital of revolution, was alive all 
day long with songs of loyalty and dances of happiness on the auspicious holiday of 
April. As dusk fell, working people in the city who had been spending pleasant hours 
gathered at the Kim Il-song Square and at squares in front of the Pyongyang indoor 
stadium and the February 8 Hall of culture, to hold (?soirees) with boundless respect 
and reverence for the respected and beloved leader Comrade Kim Il-song who has been 
devoting his life tothe sacred cause of the freedom and happiness of the people. 
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The soiree held at the Kim Il-song Square was attended by the members of the congratulatory 
group of Koreans in Japan on a visit to the homeland to celebrate the 66th birthday of 

the great leader Marshal Kim Ilesong and members of delegations of the General Association 

of the Korean Residents in Japan (Chongnyon) and a home-visiting group of Koreans in 

Japan. They sang and danced together with working people in the city. Foreign guests 

in Pyongyang also sang and danced with them. After the soiree, a colorful art performance 

was given by artists at the square, 


A soiree of college and university students was held at the (?Moranbong) Youth Park. School 
children and youth sang songs of loyalty at the open-air theatre. 


A boating of school children and youth took place on the river Taedong-gang between the 
Okryu and the Taedong bridges hill late at night. 


Juvenile Corps Meeting 
SK161012Y Pyongyang KCNA in English 0815 GMT 16 Apr 78 SK 


[Text] Pyongyang, 16 Apr (KCNA)--A grand meeting of the national joint organization of 
the Korean Juvenile Corps was held on April 15 in Mangyongdae, the land of history, on 
the auspicious holiday of April. 


Set up with due respect on the platform of the meeting was a protrait of Comrade Kim [Il- 
song, the great leader of our party and our people. Seen there were the slogans reading 
"Long live the great leader Marshal Kim Il-song!" and "Long Live the Democratic People's 
Republic of Korea!" 


The meeting was attended by leading functionaries of party and power bodies and working 
pecple's organizations, generals of the Korean People's Army and anti-Japanese revolutionary 
fighters. 


Invited there were the congratulatory group of Koreans in Japan head by Sin Sang-tae, vice- 
chairman of the Central Standing Committee of the General Association of Korean Residents 
in Japan (Chongnyon), on a visit to the homeland to celebrate the 66th birthday of the 
great leader Marshal Kim Il-song, and other delegations of Chongnyon and home-visiting 
group. Foreign diplomatic envoys and guests were also invited there. 


The Juvenile Corps function took place. After the chairman of the national joint organi- 
zation of the Korean Juvenile Corps made a report, the meeting was declared open. 


Read out first at the meeting was a message of congratulations carrying the unanimous loyalty 
of the entire members of the Juvenile Corps to the respected and beloved leader Marshal 

Kim Il-song. In the message the Juvenile Corps members spoke of the warm love and profound 
care of the respected and beloved leader for the students and children and extended the 
highest honor and deepest thanks carrying the unanimous allegiance of the entire Juvenile 
Corps members to respected and beloved father Marshal Kim Il-song who has been devoting 
{words indistinct] to the victory of the revolution and happiness of the generations to 

come . 
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They solemnly pledged themselves to learn from the glorious childhood of the respected 
and beloved leader and prepare themselves well mentally, morally and physically as true 
communist revolutionaries and carry the revolutionary cause of chuche started by him to 
completion generation after generation. They wholeheartedly wished the respected and 
beloved leader Marshal Kim Il-song good health and a long life. 


A ceremony for admission to the Juvenile Corps which gives the first political life to 
the children, was held there. Then, a parade of the Juvenile Corps members took place. 
After the meeting, the attendants saw the mass gymnastic display "Spring in Mangyongdae" 
performed by school (?children of) Mangyongdae district. 


Cambodian Embassy Reception 
SK140455Y Pyongyang KCNA in English 0438 GMT 14 Apr 78 SK 


[Text] Pyongyang, 14 Apr (KCNA)--Sim Son, ambassador of Democratic Kampuchea to our 
country, on April 13 arranged a reception and film show at his embassy on the occasion 
of the 66th birthday of the great leader Comrade Kim Il-song. Set up with due respect 
in the reception hall was a portrait of the great leader Comrade Kim Il-song. Invited 
there were Comrade Ho Tam and Kim Hyong-nyul and other personages concerned. 


Sim Son spoke first at the reception. He said that the Korean people would celebrate 
the 66th birthday of the respected and beloved leader Comrade President Kim Il-song on 
April 15. The people of Democratic Kampuchea who regard this historic day as their 
holiday extend their warmest congratulations to him, the ambassador noted. He declared: 
The revolutionary history of respected and beloved President Kim [Il-song is the most 
glorious and brilliant and most precious and shining history. 


Saying that the respected and beloved leader has wisely led the Korean people to victory 
with the bright rays of the chuche idea, he stressed: The Korean people owe all their 
successes entirely to the wise leadership of respected and beloved Comrade President 
Kim Il-song. 


Respected and beloved, great comrade President Kim Il-song, possessed of noble proletarian 
internationalism, has made a great contribution to the world revolution, and "Kim Il-song: 
Selected Works" and his other works provide the world re vLlutionary people with a weapon 
in their struggle, he said. 


Comrade Ho Tam spoke next. He expressed thanks for the grand reception arranged on the 
66th birthday of the great leader Comrade Kim Il-song. The warm congratulations of the 
Kampuchean people to the great leader Comrade Kim Il-song, president of the Democratic 

Peoples Republic of Korea, constituted a great encouragement to our people, he said. 


He extended deep thanks to the Communist Party of Kampuchea and the government and 

people of Democratic Kampuchea for their firm support to and solidarity with the just 

cause of our people. Our people, he declared, warmly hail the brilliant achievements 
registered by the Kampuchean people under the wise leadership of the Communist Party of 
Kampuchea headed by Comrade Pol Pot, their outstanding leader, in thoroughly frustrating 
all the subversive activities and sabotage of the imperialists and their stooges, defending 
the gains of the revolution, rehabilitating and building the economy of the country and 
improving the people's lives. 
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The attendants drank toasts to the militant friendship and solidarity between the 
Korean and Kampuchean peoples, to the good health and long life of the great leader 
Comrade Kim Il-song and to the good health and long life of respected Comrade Pol Pot, 
secretary of the Central Committee of the Communist Party of Kampuchea. The reception 
passed in a friendly atmosphere. 


Prior to the reception, tne attendants saw the Korean documentary film "We Wholeheartedly 
Wish the Great Leader Good Health and a Long Life." 


Chongnyon Message 
SK150921Y Pyongyang KCNA in English 0824 GMT 15 Apr 78 SK 


[Text] Pyongyang, 15 Apr (KCNA)--The Central Standing Committee of the General Associ- 
ation of Korean Residents in Japan (Chongnyon) reverently sent a congratulatory message 
to the great leader Marshal Kim Jl-song, the sun of the nation. The message says: 


All the functionaries of Chongnyon and compatriots in Japan are most significantly 
celebrating the 66th birthday of you great leader Marshal Kim Il-song as the greatest 
national holiday and a great jubilation common to mankind. In the glorious morning to 
be brightly embroidered in gold thread in the chronicle of the era of chuche, the Central 
Standing Canmitvee of Chongnyon wholeheartedly extends warmest congratulations and 
greatest honour to you great leader Marshal Kim Il-song, the peerless patriot, legendary 
hero and benefactor of the rebirth of the Koreans in Japan, representing the ardent 
loyalty of the entire compatriots in Japan. 


The message continues; The half a century long glorious and brilliant revolutionary history 
of you great leader, who took the road of revolution in your early yea:<. founded the 
immortal chuche idea and carved out the road of revolution with its radiant ray:, is the 
most proud and shining history in which you have performed imperishable exploits in the 
struggle for national liberation, class liberation and human liberation. 


In the days of national distress when heaven and earth were shrouded in gloom jou led 

. the great anti-Japanese war to a victory by organizing and waging the heroic anti-Japanese 
armed struggle, shouldering the destiny of the nation. You defeated Japanese imperialism 
at last and achieved the historic cause of the liberation of the fatherland and, in its 
flames, established the glorious revolutionary traditions, the most precious wealth and 
historic roots guaranteeing the final victory of our revolution. 


After liberation you consolidated the revolutionary base of the northern half, as firm as 

a rock, and have set up a powerful socialist industrial state of independence, self-sustenance 
and self-defence on the victorious land where you drove back the armed aggression of the 

U.S. imperialists. 


Today the world progressive people unanimously revere and praise you respected and beloved 
leader as the great thinker and theoretician, the genius of revolution and construction 
and the great leader of the world revolution and the immortal chuche idea is gripping ever 
more tightly the hearts of hundreds of millions of the world people as the vertical rudder 
of the time for its truth, great vitality and matchless attraction and is pulsating more 
vigorously as the banner of the victory, the weapon of struggie for the people who are 
fighting for defence of independence. 
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The glorious and brilliant revolutionary history of you respected and beloved leader who 
are possessed of the great ideas and theories, outstanding art of leadership and lofty 
communist virtues is a history of the benevolent love for the 600,000 compatriots in 
Japan, 


The entire compatriots in Japan take it as their firm faith and invariable creed of life 
that eternal prosperity of the nation and their own happy future lie in wholeheartedly 
attending and foliLowing you forever as the sun of the nation and tender-hearted father 
generation after generation, In the message the Central Standing Committee of Chongnyon 
expresses the firm resolution to energetically accelerate the dyeing of Chongnyon with 
Kimilsongism and effect a new upsurge and innovations in carrying out the patriotic tasks. 


The message stresses: Chongnyon will warmly love and defend the socialist fatherland 
provided by you fatherly leadei, actively contribute to its prosperity and development 

and firmly defend the democratic national rights, strengthen national unity, support 

and encourage the struggle of the South Korean people for democracy in every way and 
further strengthen the movement for solidarity with the world progressive people including 
che Japanese people, thus accelerating with might and main the independent reunification 
of tne country, the supreme national task. 


In conclusion the congratulatory message wholeheartedly wishes the great leader good 
health and a long life. 


Chongnyon Banquet in Tokyo 
OW181601Y Pyongyang KCNA in English 1548 GMT 18 Apr 78 Ow 


[Text] Tokyo, 17 Apr (KNS-KCNA) --The Central Standing Committee of the General Association 
of Korean Residents in Japan (Chongnyon) arranged a grand banquet at the" 0!-ura Hotel" in 
Tokyo on the evening of April 15 on the occasion of the 66th birthday of Marshal Kim il- 
song, president of the Democratic People's Republic of Korea. Placed with due respect on 
the platform was a portrait of the great leader Marshal Kim Il-song. Present at the 
banquet were Chairman Han Tok-su, vice-chairmen and department directors of the Central 
Standing Committee of Chongnyon, leading personages of organisations and enterprises under 
Chongnyon and functionaries of Chongnyon organisations in Tokyo. 


Members of the delegation from the homeland staying in Japan were also present at the 
banguet. Invited to the banquet were more than 800 personages of various circles from 
4O countries including personages of political and labour circles, leading membei 
organisations friendly toward Korea, scholars, men of culture, the press and judicial 
circles of Japan and foreign diplomatic envoys accredited to Japan, 


Han Tok-su, chairman of the Central Standing Committee of Chongnyon, made a speech 

at the banquet. Stressing that today the Koreans in Japan, together with the people 

in the homeland, were significantly celebrating the 66th birthday of the respected and 
beloved leader as the most auspicious national holiday, he said: The whole period of 
the revolutionary activities of the respected and beloved leader is replete with deepest 
love for and dedication to the people and run through with the lofty virtue cf braving 
the danger to himself and any difficulty for the sake of the fatherland and the people. 


IV. 19 Apr 78 D9 NORTH KOREA 


it is entirely thanks to his wise leadership that the Korean people enjoy a great national 
prosperity unprecedented in the history of the fatherland, holding a proud place in the 
ranks of the most advanced peoples as today. It is under his wise leadership and parental 
Solicitude that today the Korean citizens in Japan are living a worthy life with the high 
pride of being the overseas citizens of the DPRK and energetically advancing to discharge 
the national mission assigned them. 


Pointing out that the greatest misfortune for the Korean people today is the split of 
the country and the nation by outside forces, he evinced the determination to continue 
to fight to accelerate the reunification of the country, frustrating the "two Koreas" 
plot of the domestic and foreign splittists. Concluding his speech, he proposed a toast 
to the good health and long life of the great leader Marshal Kim Il-song. 


Ryokichi Minobe, governor of Tokyo, and Shoichi Miyake, deputy speaker of the House of 
Representatives from the Socialist Party, made congratulatory speeches at the banquet. 
Retrospecting with deep emotion the days when they had the honour of meeting the great 
leader Marshal Kim Il-song, they heartily congratulated him with deep respect on his 
66th birthday and wished him good health and a long life. The banquet proceeded all 
along in an atmosphere overflowing with reverence for the great leader. 


Reunification Party Message 
SK150920Y Pyongyang KCNA in English 0800 GMT 15 Apr 78 SK 


[Text] Pyongyang, 15 Apr (KCNA)--The Central Committee of the Revolutionary Party for 
Reunification reverently addressed a congratulatory message to the great leader of the 
revolution Comrade Kim Il-song. 


On the occasion of the fete of April, the Central Committee of the Revolutionary Party 

for Reunification, representing the sincerity and ardent wishes of all the revolutionaries 
and people of all strata in South Korea, wholeheartedly extends highest glory and warmest 
congratulations to you legendary hero Comrade Kim Il-song, the great thinker and theoreti- 
cian, the hero of revolution and the sun of all people, who have been devoting your noble 
life wholly to the final victory of the Korean revolution and the world revolution and 

the building of a bright socialist and communist society, says the congratulatory message. 


The birth of you, Comrade Kim Il-song, the peerless hero who rose high as the sun of 
salvation for the world and people, in the dark days of distress under the Japanese 
imperialist colonial rule, when all the compatriots were writhing in sorrows of a 
ruined nation, was a grand sunrise announcing the rebirth of the nation and the start 
of a new Korea, and a great revolutionary jubilation heralding the daybreak of the 
glorious Kim Il-song era, the congratulatory message notes, and continues: 


The course of your revolutionary activities extending a long half a century, is the 
history of the founding of the immortal chuche idea, great Kimilsongism, and its 
shining victory, a heroic epic demonstrating to the whole world the grand appearance 
of chuche Korea, [words indistinct] working miracles, racing against time, and immortal 
annals in which a road for the proud victory of the revolutionary cause of chuche was 


carved out. 
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You great leader Comrade Kim Il-song, the outstanding great thinker and theoretician, 
were the first in the history of human thought spanning thousands of years to discover 
the profound philosophical principle that man is the master of all things and decides 
everything, and founded immortal Kimilsongism with the chuche idea as its kernel, and 
heralded the beginning of the great chuche era in which the working masses appeared 

on the scene as ti.e subject of hisotry, the motive force of social development. 


It is the highest honour and greatest happiness in history and the eternal blessing of 
the age to hold in high esteem as the great leader of the revolution and the sun of 

all peoples respected and beloved Comrade Kim Il-song, the genius of thought and theory, 
great master of the art of leadership, and the symbol of noble virtues, peerless in 
history for our nation of 50 million and hundreds of millions of progressives, the 
congratulatory message says. 


It continues: We who live and fight under the banner of Kimilsongism, having the great 
leader in the person of you, respected and beloved Comrade Kim Il-song, are unflinching- 

ly advancing toward the victory of the revolution for reunification with greatest pride and 
undaunted fighting spirit even in the southern land where every step is blocked by the 
thorny bushes of indescribable ordeal. 


The tender image and august name of you whom we revere even in dreams are the only source 
of strength instilling dauntless courage and confidence of victory into the hearts of 

all the South Keiecn people who are oppressed by outside forces and fascism and suffer from 
maltreatment and hunger, and great Kimilsongism is the invincible banner firmly guaran- 
teeing the victory of the revolution for reunification. 


Deeply conscious that only by upholding the leadership of you great leader, the lodestar 
of the nation, can there be the victory of the revolution in South Korea and the morrow 
of a prospering reunified country, we will in the future, too, hold singleheartedly in 
high esteem and follow you Comrade Kim Il-song, the sun of chuche, to the end of the sun 
nd the moon and remain loyal to you for ever generation after generation. 


The Central Committee of the Revolutionary Party for Reunification, representing the 
ardent desire of all the revolutionaries and people of all strata of South Korea, 
heartily wishes you the great leader of the revolution Comrade Kim Ili-song, legendary 
hero, lodestar of the freedom and liberation and sun of all the people, good health and 
a long life for the victory of the revolution for reunification, the nationwide accom- 
plishment of the revolutionary cause of chuche, the victory of the world revolution and 
the external prosperity of the Kim Il-song era. 


KCNA NOTES SOVIET COVERAGE OF NODONG SINMUN ARTICLE 

SK170410Y Pyongyang KCNA in English 0357 GMT 17 Apr 78 SK 

{Excerpts] Pyongyang, 17 Apr (KCNA)--Soviet papers reported the editorial article of 
NODONG SINMUN entitled "wolfish Nature of Imperialism Cannot Change," according to a 


report. "PRAVDA" April 11 carried the gist of this article under the title "Ccmmon 
Goal of the People--Editorial Article of NODONG SINMUN," 
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The editorial article published in a recent issue of NODONG SINMUN delcared that 
preserving peace in Korea and achieving her peaceful reunification are the unanimous 
desires of the Korean people and all the honest-minded people of the world and that 
the U.S. imperialists are gravely challenging the desire of the Korean people and the 
World prople, the Soviet paper said. 


Another Soviet paper "KRASNAYA ZVEZDA" reported the editorial article of NODONG SINMUN 
under the heading "Imperialism Is the Enemy of the People." 


BRIEFS 


DELEGATION ACTIVITIES --Pyongyang, 12 Apr (KCNA)--A trade union delegation of our country 
headed by Mun Pyong-ok left here on 11 April by plane to attend the 9th congress of the 
World Federation of Trade Unions to be held in Czechoslovakia. A Pyongyang municipal 
friendship delegation headed by Choe Yong-hwan left here by the same plane to visit 
Sierra Leone. The public health delegation of our country headed by Pak Myong-pin re- 
turned home yestevday by air from China. [Excerpt] [Pyongyang KCNA in English 0338 

GMT 12 Apr 78 ww] 


GDR EDUCATION PROTOCOL--Pyongyang--A protocol on equivalency of educa‘;ion documents and 
academic degrees and titles was signed by the GDR and DPRK governme~t:. During the 
visit by a GDR Ministry of Higher and Vocational Education delegation, which ended 
Tuesday, contracts on cooperation between Humboldt University in Berlin and Kim Il-song 
University, and between the technical academy at Karl-Marx-Stadt and the (?Kim Chek) 
Academy, were also signed. [East Berlin ADN International Service in German 

1227 GMT 11 Apr 78 LD] 


FILM GALA--Pyongyang, 11 Apr--A ten-day film gala opened on April 10 at the cinema houses 
and houses of culture in all parts of the country. Films to be screened during the film 
gala which will last till April 20 show the wise leadership and noble communist virtues 

of the great leader Comrade Kim Il-sons, who has been devoting his all solely to the 
freedom and happiness of the people. The cinema-goers will also see the movies depicting 
the noble spiritual and moral traits of our people who are living and struggling in the 
revolutionary spirit of paekdu, the revolutionary spirit of chollima and the revolutionary 
spirit of the speed campaign, united firm around the great leader. [Pyongyang KCNA in 
English 0331 GMT 11 Apr 78 SK] 


GUYANA LEADER'S VISIT--Pyongyang, 13 Apr (KCNA)--At the invitation of the great leader 
Comrade Kim Il-song, general secretary of the Central Committee of the Workers Party of 
Korea and president of the Democratic Peoples Republic of Korea, a party and government 
delegation of the Cooperative Republic of Guyana headed by Comrade Linden Forbes Sampson 
Burnham, leader of the Peoples National Congress of Guyana and Prime Minister of the CRG, 
will pay an official visit to our country (?in) late April. [Text] [Pyongyang KCNA in 
English 0348 GMT 13 Apr 78 SK] 
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GOVERNMENT INFORMED OF CARTER=CEAUSESCU TALKS 
SK190840Y Seoul HAPTONG in English 0829 GMT 19 Apr 78 SK 


[Text] Seoul, 19 Apr (HAPTONG)--The government was reported today to have been notified 
by the U.S. side through an unofficial channel that there was no serious and substantial 
discussion of the Korean question at the recent Carter-Ceausescu summit talks, | 


4 diplomatic source here said today that the U.S. Government made the unofficial notifi- 
cation after it was contacted by the Korean Government through the U.S, mission in Seoul 
on the outcome of the Carter-Ceausescu meeting, A U.S. State Department official con= 
cerned was learned to have replied that the Korean question was briefly touched by the 
two leaders at their White House talks, the source said, The foreign=proposed three» 
way parley on Korea and the proposed federation of South and North Korea were not dis- 
cussed in detail at thesummitry, it was learned, 


Pointing out that in the past, the United States has notified Seoul without delay of 
une result of any international talks on Korea in which it took part, the source said 
that the U.S, Government appears to have made no official notification on the outcome 
of the Carter-Ceausescu talks because there was no detailed discussion of the Korean 
issue. However, the source went on, the U.S. Government is expected to notify the 
Korean Government of the result of the Carter-Cegugegcu discussion sooner or later, 


Negative View on Tripartite Talks 
SK190101Y Seoul HAPTONG in English 0101 GMT 19 Apr 78 SK 


[Text] Seoul, 19 Apr (HAPTONG)--The U.S, was today reported eager to sell to Korea 
the idea of a threeeparty talk involving the U.S. and the two Koreas on Korean unifi- 
cation, but Seoul was taking a negative view of the formla at the moment, 


A government source said the Carter administration had sounded out South Korea on the 
idea following last March's Carter-Tito summitry in which the idea was reportedly mooted, 
but the government has conveyed its negative view of the formila to Washington through 
the U.S. Embassy here. 


It was the first disclosure of the affirmative American attitude toward the proposal 
reportedly suggested by Yugoslavian President Josip Tito and as such the disclosure 

was being received here as a surprise since the Seoul Government had been telling the 
people the idea merely represents North Korea's scheme to make a direct contact with 
Washington and that the U.S. would not be so naive as to be lured into such a scheme, 


Pressed to further clarify the Korean view of the American attitude toward the proposal, 
the source said "in view of the movement inside the Carter administration," it appeared 
that the U.S. was taking a very positive attitude toward the idea, The source at the 
same time left open the possibility of South Korea embracing the proposal by saying 
that if the proposal is found to be consistent with Seoul's own peaceful territorial 
unification policy, then it would not be entirely impossible for Seoul to accommodate 
its view to the idea. 
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U.S. SPORTS TEAM REPORTED PREPARING TO VISIT DPRK 
SK190510Y Seoul HAPTONG in English 0309 GMT 19 Apr 78 SK 


[Text] Tokyo, 19 Apr (HAPTONG)--A U.S. table tennis team will visit North Korea to take 
part in the 35°. World Table Tennis Championship opening there next April, the first 
visit ever to the commmist country by aniAmerican sports team, the Japanese daily YOMIURI 
SHIMBUN said today, quoting an official of the U.S, chapter of the International Table 
Tennis Federation (ITTF). 


Director George Dennedy of the international department of ITTF's U.S. chapter has said 
his organization has decided to send a team to the 35th World Table Tennis Championship 

to be held in North Korea from 25 April to 4 May 1979 at the invitation of the North Korean 
Games Organizing Committee, according to the newspaper. The paper said the projected 
American team is expected to consist of five male and four female players and three or 
four officials. 


Pyongyang was known to have sent invitations to all the member countries of ITTF except 
South Korea and Israel, and it was confirmed that invitations had been sent to the U.S. 
on three different occasions--last July, October and December. 


In the meantime, a U.S, State Department official has said his department was aware of 
the contacts going on between the American sports organization and North Korea since the 
second half of last year, according to the paper. The official, however, stressed the 
U.S. Government could not prevent the American sports team from visiting North Korea 
since it has lifted the travel ban on that country since last April. 


ROK Team Not Invited 
SX190840Y Seoul HAPTONG in English 0820 GMT 19 Apr 78 SK 


[Text] Seoul, 19 Apr (HAPTONG)--South Korea has not been invited to participate in the 
next world table tennis championships to be held in Pycngyang next year, according to 
the Korean Table Tennis Association today. There has been no contact from the North 
Korean organizers on the 35th World Table Tennis Championships slated for 26 Aprii-6 May. 


Managing director of the Korea Table Tennis Association Chun Yong-sok said his organizatioan 
will notify the International Table Tennis Federation (ITTF) of host North Korea's failure 
to invite Seoul to the world event. The association will also ask an ITTF council meeting, 
scheduled for 10-11 June in Japan, to have Seoul compete in the Pyongyang meet, he said. 


The reported U.S, decision to dispatch its team to Pyongyang stirred an uproar here as 
the American move is feared to affect the Korean situation in the absence of reciprocal 
moves by North Korea's major allies, the Soviet Union and China, to Seoul's similar overtures. 


A government source pointed out that North Korean allies are almost certain to ignore the 
forthcoming world shooting championships slated for September in Seoul. The failure of 

the Soviet Union and its two European allies to attend an International Amateur Athletic 
Federation (IAAF) council meeting held here last week was cited here has a further indication 
the two communist giants may turn their back to the Seoul event. 
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Ministry Sees Problem 
SK190259Y Seoul HAPTONG in English 0240 GMT 19 Apr 78 SK 


[Text] Seoul, 19 Apr (HAPTONG) --A Foreign Ministry official here said today that the 
government has heard nothing from the U.S, Government about the reportedly planned visit 
of an American teble tennis team to North Korea. The ministry finds it hard to make an 
official comment on the report at this stage when the authenticity of the story could not 
be cnecked, the official said. 


If the United States sends a table tennis team to Pyongyang as reported, the official 

went on, it will surely pose a serious problem. The Korean mission in Washington has been 
instructed to determine the authenticity of tne report, it was learned. Pointing out 

that She Soviet Union and communist China appear to turn their back to the forthcoming 
world shooting championships slated for September in Seoul, a government source said that 
it would be highly undesirable for the United States to send a sports team to North Korea 
under the present circumstances. 


BRIEFS 


CULTURAL CENTER DEDICATION--Seoul, 14 Apr--A 44,2-=million-dollar cultural center complete 
with a 4,200-seat auditorium and an ultra-modern revolving stage said to be the largest 

of its kind in the orient, was dedicated in a ceremony here today. Erected on a plot of 
5,611 pyong (1 pyong equals 3.3 square meters) in downtown Seoul, the six-story concrete 
structure boasts a huge conference room, facilities for simultaneous interpretation system 
into five different languages, computer-controlled lighting facilities, sound propagation 
facilities and above all, a revolving stage capable of accomodating 500 performers at a 
time. It's construction alone took four years. President Pak Chong-hui, leading a group 
of dignitaries, cut the ribbon at the opening ceremony. [Seoul HAPTONG in English 

0820 GMT 14 Apr 78 SK] 


CENTRAL AFRICAN EMPIRE EMBASSY--Seoul, 14 Apr--The Central African Empire has notified 

the Korean Government of its decision to open a resident embassy here, the roreion Minis’ 
said today. The two countries established diplomatic relations in 1963. Seoul has been 
maintaining its resident ~ission in Bangui since 1971 while the African empire's ambassado: 
to Japan has been concurrently accredited to South Korea. The new Embassy would bring 

to 35 the number of foreign missions having resident envoys here. [Text] [Seoul HAPTON’ 
in English 0810 GMT 14 Apr 78 SK] 


UGANDAN MINISTER--Seoul, 14 Apr--Visiting Ugandan Minister of Industry and Power Brig. 
Juma Sabuni and President of the Uganda Trade Promotion Association Hassan Fadhil today 
paid a courtesy call on President Pak Chong-hui to discuss matters of mutual concern, 
including ways of further promoting trade and economic cooperation betwean the two 
countries. Gen. Sabuni flew into Seoul Wednesday for an eight-day visit as guest of 
Commerce-Industry Minister Choe Kakekyu. [Text] [Seoul HAPTONG in English 

0815 GMT 14 Apr 78 SK] 


EMIGRATION TO ARGENTINA--Seoul, 14 Apr--73 persons from 16 farm households left here today 
for Argentina to settle in the Latin American country. They are the first farm emigrants 
strictly selected by government authorities, the Health and Social Affairs “inistry said. 
It said this group will entirely engage in farming in Argentina. [Text] [Seoul HAPTONG 
in English 0240 GMT 14 Apr 78 SK] 
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PRIME MINISTER SENDS NATIONAL DAY GREETINGS TO POL POT 
BK180346Y Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 2300 GMT 17 Apr 78 BK 


[Burmese Prime Minister U Maung Maung Kha national day greetings message to Pol Pote- 
date not given] 


[Text] To H*s Excellency Pol Pot, prime minister of Democratic Cambodia: n behalf of 

the government and people of the Socialist Republic of the Union of Burma and in my own 
name, on the auspicious occasion of the national independence day of Democratic Cambodia, 

we have the greatest pleasure of extending our most ardent congratulations and cordial 
salutations to the government and people of Democratic Cambodia. I also ask Your Excellency 
to accept my best wishes for your personal well-being and for the continued prosperity 

of the Democratic Cambodian people. 


VOPB REFUTES GOVERNMENT VICTORY CLAIMS IN NORTHEAST 
BK141501Y Voice of the People of Burma [Clandestine] in Burmese to Burma 1200 GMT 14 Apr 78 BK 


{[Unattributed article: "The Military Government Is Blatantly Claiming Victory While 
Drowning in a Mire of Defeat") 


[Text] Since the end of March, after the big boss of the military clique returned from 
his hasty trip to the eastern and northeastern regions of Burma, the military government's 
propaganda machinery has been claiming all sorts of victories. It has been saying that 

the military government's mercenary troops launching "Operation Gallant Victory" in Kunlong 
and Tangyan regions have scored great victories. 


The people, who well understand the military government's way of doing things, simply 
take no interest. However, since they have been subjected to vociferous propaganda, they 
have come to think about the matter. One point of interest in the military government's 
announcement is the story about some officers and about 40 soldiers who had fled from 
Loi Chang camp at point 6041 in Nawngleng area. These men were reported to have been 
promoted. ‘The reason given was that they were able to escape from the crushing attack 
of the people's army and thus had fulfilled their duties in an outstanding way. 


If this is true, it means the situation is such that the military government no longer has 
men to reward as heroes in battles, only those who can run away. Therefore it is very 

Clear that the victory the military government claims is really a victory for the mercenaries 
who fled from the onslaught of the people's armed forces. 


Maybe it is true that escaping from the people's armed forces is in itself a victory for 

the military government's mercenary troops, because the main objective of the people's 

army is not to seize territory but to wait for the enemy to lower its guard and then to 
crushit. Hence, to flee from this sort of battle must indeed be a victory for the mercenary 
troops. Even then, the victory is just ephemeral in nature. Even the very top men of 

the military clique, who are oppressing and slaughtering the people by waging an unjust 

war, will one day find out that they cannot escape the punishment of the people. 


Moreover, the military government's so-called victory announcement also describes those 
mercenaries as men who had fulfilled their duties in an outstanding way. Whenever the 
military government's mercenary soldiers encounter the people's army, under the leadership 
of the Burmese Communist Party, they are either killed, imprisoned or incapacitated for 
good. Therefore, mercenary soldiers who try to keep this from happening get honored as 
soldiers who fulfilled their duties in am outstanding way. 
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The mercenary soldiers did indeed fulfill their duties .n an outstanding way as far as 
sticking firmly to the golden rule of the miiitary clique's top bosses is concerned-.« 
that is, save your own skin and let others die, They were able to hide in remote jungles 
and ravines for more than a week, hysterically running around in spite of the fact that 


the distance they had to travel was short [sentence as heard], 


What the military government considers the norm for outstanding feats certainly agrees 
with the life it is facing today. Whatever may happen, the Ne Win-San Yu military 
government has to blindly claim victory in order to boost the greatly declining morale 
of its henchmen troops, who are in a ruinous state, The situation is such that the 
mercenary soldiers, who are always ready to flee whenever they hear gunfire, have to 
be praised as victorious homecoming troops. As time goes by the "paper tiger" nature 
of the military government and its mrderous mercenary troops becomes more and more 
exposed. These are but some of the points which can be deduced from the military 
government's announcement, 


Let us further examine what the military government means by victory, Even according 

to the statistics admitted by the military government, almost 500 mercenaries were put 
out of action in these battles. Computed on the basis of the organizational structure 
of each full-strength mercenary unit at the frontline, that number constitutes more 

than 10 companies, or almost 2 regiments which were eliminated. Actually, the mumber 

of mercenaries, including officers, crushed by the people's army in these battles totals 
more than 780. Thus computed on the same basis as above, almost 13 companies or «linost 
3 regiments were wiped out by the people's army. In spite of such a crushing defeat, 
the military government still clamors, "Victory, victory!" Everyone who can think 
understands the truth, 


The people's army, which forms a whole with the people, moves about skillfully in the 
regions where the battles are fought. It knows everything the enemy does--it would 
know even if the enemy "dropped a needle'--and the terrain also favors the people's 
army. The mercenary army gets no support from the people and does not know the rough 
and intolerant terrain, It is also common knowledge that the people's army will never 
fight the enemy without assurances of benefiting from the situation or without being 
well prepared, As a result, it is always the mercenary army which suffers whenever 
there is a battle, 


Because of this, it was only after serious consideration that the military government 
decided to announce false casualty figures for the mercen-ry army. This is an irrefu- 
table fact. The big boss of the military clique hastily visiting eastern and northe- 
eastern regions in March; news of military clique bosses encouraging wounded mercenaries 
in hospitals not only in the Shan State--as Shan State hospitals were overflowing--but 
also in other far away places: the withdrawal of mercenary troops from the frontline 
after the battles; and the estimated and uncertain casulaties of mercenaries announced, 
clearly show that the victory blindly calimed by the military government is an attempt 
to cover up the truth, 


The military government also exaggerated the casualties of the people's army. The body 
count of fallen people's armed forces members was given in detail, The mercenary soldiers 
either died, were wounded or became prisoners, while the rest of them had to flee from 

the battles. How then could these mercenaries, who had to flee the battleground, be 

able to tell who died and who was taken prisoner? The amazing fact is that even though 

the military government did not know how many of its mercenaries died, were woumded or 
were taken prisoner, it could point out exactly the body count of fallen members of the 
people's armed forces, 


People certainly have not forgotten the big joke told by the big boss of the military 
clique about 10 years ago. Speaking about the casualities suffered by the revolutionary 


forces in northeast Burma, the military clique big boss said: 


‘ 
' 
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"Believe me, it's the tcuth, We know it because a private hiding behind a bush 
witnessed it and tol” us about it," That was the proof he gave, Indeed it produced a 
big laugh, even frum people without any military knowledge, 


What proof will the military government offer for the recent battles? What is the 
yardstick for measuring victory or defeat in a battle? At the least it mst be 


determined by how many soldiers died, the mumber of weapons, ammunition and supplies 


seized, and the number of prisoners taken, Indeed it would be difficult to find out 
from the other side how many died or were wounded, However, the number of weapons, 
military supplies and prisoners captured ts irrefutable proof of the battle's outcome, 
What then are the military government's grounds for claiming victory, since it did not 
take any prisoners, nor did it seize even a single firearm or bullet in spite of the fact 
that the battles were intense? 


The people's army has announced not only the number of killed and wounded based on 
concrete reports, but also details of the amount of arms and ammunition seized as well 

aS prisoners taken, Aithough the military government--which has a habit of denying 

even if caught in flagrante delicto--boasts of victory, those in the mercenary army, 

who personnally suffered in the battles, will no doubt be blushing with shame, Some of 
them might even be furious and curse the military government, The relatives of mercenary 
soldiers who are worried about the fate of their kin will also be disgusted over the 
military government's victory claims, No doubt they will be eagerly waiting for news 

of mercenary soldiers who were taken prisoner and are now being treated well in the 
liberated area pending release, 


The people's army adopts and practices the following guideline: Make wiping out the 
enemy's strength our main vbjective, Do not make holding or seizing a city or place 
our main objective, Holding or seizing a city or place is the outcome of wiping out 
the enemy's strength, After destroying the enemy's strength, our forces work according 
to prearranged plans, After the objective is achieved according to plan, the people's 
army moves out systematically to a new place, taking along with it the prisoners, 
weapons and supplies seized in the battle, Much later, only after the people's army 
has moved, woulu the military government send reinforcements into the battle site, 

The new mercenaries would be drunk and wide-eyed, looiting around everywhere in fear, 


If the military government wants to claim as a victory the reoccupation of an area after 
it has suffered many dead and wounded and Lost a large amount of weapons and supplies, 
no doubt it will enjoy many more such "victories," Just be prepared to continue 
claiming such victories until you-~the military government--drown ina mire of defeat, 


BRIEFS 


NEW BELGIAN AMBASSADOR--The newly accredited Belgian Ambassador to the Socialist 
Republic of the Union of Burma, Baron Patrick Nothomb, on the morning of 11 April 
presented his credentials to president U Ne Win at the presidential house on Ady Road, 
Also present at the occasion were Director General of the President's Office Col Aye 
Kyaw and Deputy Director of the Foreign Ministry's Protocol Department U Tin Kyaw 
Hlaing, [Text] [Rangoon Domestic Service in Burmese 0630 GMT 11 Apr 78 BK] 


RELIEF FOR COMMUNIST VICTIMS--Over 100,000 kyat worth of consumer goods sent by the 
Rangoon division cooperatives syndicate for the victims of communist insurgents in 
Tangyan arrived in Lashio by train on 15 April. A mass rally denouncing the communist 
saboteurs was held at Lashio railway station that same evening, Speaking at the rally 
on behalf of the workers, laborer U Soe Pe praised and honored the soldiers fighting 

a just war at the frontline and denounced the Burma Communist Party saboteurs, 
{Rangoon Domestic Service in Burnese 1330 GMT 15 Apr 78 BK] 
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IENG SARY HOLDS BANQUET FOR DIPLOMATIC CORPS 
BKL90LO8Y Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 2300 GMT 18 Apr 78 BK 


[Text] On the night of 17 April Comrade Ieng Sary, deputy prime minister for foreign affairs 
of the Government of Democratic Cambodia, hosted a grand banguiet at the guest house in 

Phnom Penh to honor the diplomatic corps in Democratic Cambodia and mark the third anni- 
versary of the 17 April great victory and the birth of Democratic Cambodia. 


Attending the banquet with Comrade Ieng Sary were Comrade Thiounn Thioeunn, minister of 
public health; Comrade Ileng Thirith, minister of social affairs; Comrade Yun Yat, minister 
of propaganda, culture and education; and many cadres from various ministries. Comrade Sun 
Hao, ambassador from the PRC, as dean of ambassadors, and other heads of diplomatic corps 
to Democratic Cambodia and their wives, as well as personnel of all the embassies, also 
attended the banquet. 


Comrade [eng Sary made a speech summing up important achievements that the Democratic 
Cambodian people and government, under the correct leadership of the KCP, have made during 
the past year in their efforts to defend the country and carry on socialist construction 
and revolution, 


Comrade Ieng Sary also reaffirmed the views and position of Democratic Cambodia concerning 

the ambition and strategic designs of the Vietnamese, who have not abandoned their evil 
intention to aggress against and annex Cambodian territory for the Vietnam-controlled Indochina 
federation, and who have continued to launch all types of maneuvers to deceive world public 
Opinion concerning their proposals for negotiations to settle the border problem and their 
sweet words about "special friendship" and "special solidarity." 


The banquet proceeded in a warm and intimate atmosphere permeated with spirit of friendship 
between Democratic Cambodia and all countries which have diplomatic representatives here. 


Ieng Sary Speech 
BK190320Y Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 2300 GMT 18 Apr 78 BK 


{Speech by Ieng Sary at 17 April Phnom Penh banquet for foreign diplomatic corps--read by 
announcer] 


[Text] In the name of the people and Government of Democratic Cambodia, we wish to express 
deep thanks to the comrades, excellencies, ladies and gentlemen and all our friends for 
gathering here tonight to celebrate the third anniversary of the great victory of 17 April 
1975 and the birth of our Democratic Cambodia. 


This year our Cambodian people are celebrating amid a splendid atmosphere the third anni- 
versary of the great victory of their revolutionary war for national liberation over the 
war of aggression of the U.S. imperialists. Under the correct leadership of the KCP, the 
great revolutionary movement of our masses in fulfilling their tasks to defend Democratic 
Cambodia and carry on socialist revolution and socialist construction has proceeded more 
vigorously on the firm stands of independence, sovereignty, self-reliance and self-mastery. 


In defense of Democratic Cambodia during the past year our Cambodian people and Revolutionary 
Army totally thwarted the espionage activities and subversion of all enemies and their 
attempts at staging a coup d'etat to topple Democratic Cambodia, and successfully defended, 
strengthened, expanded and improved the party's worker-peasant state administration. The 
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historic victory on 6 January 1978 that our valiant people and Revolutionary Army won in 
the large-scale invasion and aggression by the Vietnamese armed forces has enabled us to 
smash the policy of establishing an Indochina federation, of aggression, expansion and 
annexation, of limited sovereignty, and of a big country taking a smail country as its 
satellite and annexing it. Through the great victory of 6 January 1978 our Democratic 
Cambodia totally maintained its status as an independent and sovereign state within its 
own territorial integrity. 


During the past year, despite the enemy's large-scale invasion and aggression against our 
Democratic Cambodia and despite the unusual drought, our Cambodian people expanded their 
tradition of revolutionary heroism displayed during the war for national liberation against 
the U.S. imperialists, struggled to surmount all obstacles and difficulties and successfully 
fulfilled the party's plan of 3 tons per hectare on one-crop land and 6 tons per hectare 

on two-crop land. We achieved a better rice yield than the previous year. Our people's 
living conditions are better than the year before, and we can export much more rice than 
before. Further development of irrigation networks has consequently strengthened our 

base of agriculture. We have also achieved considerable development in other fields, such 
as industry, handicrafts, social action and culture, which are also based on agriculture. 


The successes that our Cambodian people have achieved during the past 3 years under the 
correct leadership of the KCP are soaring new victories of the current phase of our 
Cambodian revolution. All these have greatly encouraged our Cambodian people who are 
overjoyed, satisfied and proud of this splendid situation in Democratic Cambodia, of which 
they are the masters. This is why our Cambodian people and Revolutionary Army have main- 
tained complete unity with the KCP and are uniting as one in the struggle to forever defend 
and preserve Democratic Cambodia and build a prosperous and glorious country, as well as 

a new, equal, just, sound, democratic and happy society. 


Comrades, excellencies, ladies and gentlemen and friends: Our Cambodian people desire to 
devote all their forces and time to solving their living conditions and rapidly building 

and making their country prosperous. However Hanoi, which has nurtured an evil ambition 

to annex Cambodia in line with its abominable Indochinese federation strategy, has continuously 
launched aggressive activities and attempted to topple Democratic Cambodia. Despite its 
ignominious defeat on 6 January 1978, Hanoi has not abandoned its aggressive, expansionist 

and annexationist designs against Cambodian territory. It has constantly launched aggressive 
acts against Democratic Cambodia. World public opinion has been surprised that each time 

the aggressive Vietnamese armed forces launched a large-scale offensive against Democratic 
Cambodia, Hanoi clamors that it desires to solve the border problem through negotiations. 


At the beginning of February, while 11 divisions of the aggressive Vietnamese armed forces-- 
supported by hundreds of tanks and artillery pieces--stationed on the Cambodia-Vietnam border 
launched a large-scale invasion against Democratic Cambodia in the Kaoh Thom area on the 
lower part of the Bassac River, Hanoi resoundingly announced its 3-point principle for 
negotiations. 
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At the beginning of April Hanoi used the same trick. While many divisions of the aggressive 
Vietnamese armed forces began to invade Kampot Province, Prey Veng Province and the Ponhea 
Krek, Memot, Tramuang and Snuol areas, Hanoi ag in loudly clamored that Vietnam no longer 
thinks about the Indochina federation and that it desires to negotiate in order to solve 

the border problem. All these are not accidental events; they are systematic, premeditated 
plans. 


While outwardly clamoring loudly to deceive world public opinion into believing that Vietnam 
loves peace and desires to solve all problems through negotiations, in actual fact Vietnam 
has continued to commit aggression against Democratic Cambodia in an attempt to fulfill 

its Indochina federation strategy. 


However, our Cambodian people and Revolutionary Army, who have long been familiar with 
Vietnam's deceitful nature, have foreseen the most evil and abominable ideas of Vietnam, 
held high the sense of revolutionary vigilance and struggled to smash the aggressive 
Vietnamese armed forces--inflicting ignominious defeat on them every time they have come, 
forcing them to flee in disorderfromthe territory of Democratic Cambodia. 


A settlement of the problem caused by Vietnamese aggression against Democratic Cambodia 

will be possible only after the roots of this problem have been eliminated. Thus, Hanoi 

must completely abandon its ambition to annex Cambodian territory and its Indochina federation 
strategy. It must not only change the words "Indochina federation," "special friendship" 

and "special solidarity." Hanoi must abandon its "one party, one army, one country and one 
people" plan, must put an end to its aggression against Democratic Cambodia, military 
preparations for attack against Democratic Cambodia, interference in the internal affairs 

of Democratic Cambodia, subversion against Democratic Cambodia, and its attempts to stage 

a coup d'etat to topple Democratic Cambodia. It must also sincerely respect the independence, 
sovereignty, territorial integrity of Democratic Cambodia and the rights of the Cambodian 
people to manage their own national destiny. Vietnam must admit that its decades-old plans 
to annex Cambodia have all been defeated. 


Only by accepting Cambodian friendship proposed in the appeal that Comrade Pol Pot, secre- 
tary of the Central Committee of the KCP and prime minister of the Government of Democratic 
Cambodia, made on behalf of the people and Government of Democratic Cambodia, can the SRV 
escape ignominious defeat and condemnation by world public opinion and the peoples of the 
two countries exist in peace as good neighbors. 


Comrades, excellencies, ladies and gentlemen and friends: The victories cf our Cambodian 
people during the past 3 years have been truly achieved through their efforts and sacrifices 
under the correct leadership of the KCP. However, all these victories have also been achieved 
with the sympathy, encouragement and support given us by the peoples and governments of 
friendly countries with you, comrades and excellencies, as representatives here, by the 
nonalined and Third World countries; and by other countries throughout the world which 
cherish independence and justice. 


All of these peoples and governments have paid full attention to the acts of aggression, 
expansion and annexation committed by Vietnam against our Democratic Cambodia and have 
expressed sympathy and support in various forms for the just cause of our Cambodian people. 
All these peoples and governments have greatly encouraged our Cambodian people. Taking 

the opportunity of this auspicious occasion, we once again express our most profound thanks 

to the people and governments of the friendly countries which you--comrades and excellencies-- 
represent here, and to the people and governments of all other countries. 
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PRC Envoy Address 
BK190522Y Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 2300 GMT 18 Apr 78 BK 
[Speech by PRC Ambassador Sun Hao at 17 April Phnom Penh banquet--read by announcer] 


[Text] As the Cambodian people and army throughout the country are celebrating the third 
anniversary of Democratic Cambodia's national day, we are invited to attend this 
magnificent banquet and share the joy and enthusiasm of the Cambodian people. This is a 
great honor and delight to us. In my capacity as the ambassador of the PRC to Democratic 
Cambodia and the dean of the diplomatic corps, I extend most ardent felicitations to the 
Government of Democratic Cambodia and the Cambodian people. 


Three years ago on this same day, the heroic Cambodian people, through a protracted bloody 
struggle under the wise and correct leadership of the KCP, toppled the U.S, imperialist- 
supported, traitorous Lon Nol administration, liberated the entire country and achieved a 
great victory in the naticnal and people's liberation war, 


Your victory has set a brilliant example for all oppressed nations and people throughout 
the world, showing that a small and weak country can defeat the aggression of a big and 
more powerful country. This great victory has turned a new page in the history of 
Cambodia, The Cambodian people, who have an age-old (?valiant) civilization and a 
glorious struggle tradition, have entered a new stage of socialist revolution and 
socialist construction, In this new era you have continued to firmly adhere to the 
political stand of independence and self-reliance to fight in defiance of all hardships, 
work hard to become strong and surmount all obstacles in restoring and expanding the 
national economy with great energy. 


You have mobilized all the masses to take an active part in vigorously building agriculture 
and maximizing rice production, You have whipped up a movement to build irrigation 
projects. You have fundamentally solved the problem of food supply, gradually improved 
the living conditions of the masses, and scored most satisfactory achievements, You have 
expanded the wartime spirit of fearless revolutionary heroism, resolved to preserve the 
independence, sovereignty and tersitorial integrity os your country, and successfully 
protected the new people's administration, 


Sinee the beginning you have firmly adhered to a foreign policy of independence, peace, 
neutrality and nonalinement and firmly upheld the five principles of peaceful coexistence, 
You have resolved to oppose imperialism, colonialism and neocolonialism, provided warm 
support for the revolutionary struggle of oppressed nations and oppressed peoples, and 
actively strengthened and expanded the bonds of friendship and cooperation with socialist 
countries, Third World countries, nonalined countries and other countries. 


You have achieved many pleasant fruits of victory in your international activities, The 
international prestige of Democratic Cambodia has soared incessantly. Your just cause is 
enjoying the wide sympathy and support of the people of the world. All your brilliant 
victories are daily winning the respect, admiration and praise of the people of the 
world. We are convinced that under the leadership of the KCP headed by Comrade 
Secretary Pol Pot, the heroic Cambodian people will win further, greater victories in 
the just struggle for the defense of the motherland and in the cause of socialism and 
socialist construction, 
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FURTHER CELEBRATION OF LIBERATION ANNIVERSARY 
BK181440Y Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 2300 GMT 17 Apr 78 BK 
[Station commentary ] 


[Text] For over 2,000 years the territory of our fatherland and Cambodian people was sub- 
jected to domination, control and oppression under the totalitarian and fascist administra- 
tions of imperialists, old and new colonialists, their lackeys and traitors to the nation, 
foreign imperialists and all sorts of oppressive and exploitative reactionary classes. 

But all of these fascist, totalitarian and oppressive regimes, especially that of the U.S, 
imperialists and the exploiting classes, were overthrown, completely smashed and definitively 
eradicated from our territory by our KCP-led heroic Cambodian people and Revolutionary Army 
on 17 April 1975. 


April 17, 1975 was the day we turned a new page in our Cambodian history, bringing a 

total change--an unprecedented change in our millenary Cambodian history--to our Cambodian 
society as a whole. It was on that day that our Cambodian nation and fatherland were 
totally and definitively liberated, It was on that day that our poor people throughout 
the country liberated themselves, their existence and conscience and won democratic 
liberties from the domination and oppression of the imperialists, the old and new 
colonialists and the exploiting reactionary classes, 


For 3 days and 3 nights--from 16 through 18 April 1978--our people throughout the 

country have temporarily stopped performing their main tasks and other secondary activities 
and have been meeting at cooperative headquarters, headquarters of workers unions and units, 
offices and ministries to celebrate and welcome the third anniversary of the great and 
wonderful 17 April victory and the founding of glorious Democ ‘atic Cambodia. This cele- 
bration has been held in a solemn atmosphere filled with emo -.on and joy. At all coopera- 
tive headquarters in the eastern, southwestern, western, n vhwestern, central, northern, 
northeastern regions and in Mondolkiri and Kratie sectors, at all workers! union head- 
quarters, factories, unit headquarters, ministries, offices and all along the streets 

of Phnom Penh, red banners decorated with slogans in gold and white letters have been 
displayed to welcome the third anniversary of the great and wonderful 17 April victory 

and the founding of glorious Democratic Cambodia. A large number of other banners with 
slogans have been displayed everywhere, 


At all our cooperative headquarters boys and girls in our mobile units and our coopera- 
tive peasants, all dressed in new clothes, have met to listen to our radio programs, 

enjoy themselves and play national and traditional games, Some of them have been singing 
traditional and revolutionary songs, which can be heard in all our villages and cooperative 
headquarters. Our workers! union headquarters, unit headquarters, ministries and offices 
in Phnom Penh and the provinces have been animated and filled with joy and the laughter 

of our young workers, male and female combatants and revolutionary cadres, who have 
gathered to play national and traditional games in a warm atmosphere permeated with the 
spirit of brotherhood and dignity. 


As for our male and female combatants and cadres of our Revolutionary Army at the front, 
although they are on permanent duty to defend our territory, our borders on the mainland, 
at sea and on our islands, they still have had a chance to join our cooperative people in 
celebrating the third anniversary of the great and wonderful 17 April victory in their 
respective areas, 
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Considering the atmosphere surrounding and significance of the third anniversary cele-~- 
bration of the great and wonderful 17 April victory, and comparing this year's celebra- 
tion with that of 1975, 1976 and 1977, we find that this year's celebration is much 
more solemn and joyful than in previous years. This year our Cambodian people through- 
out the country not only rejoice and welcome the third anniversary of the great and won- 
derful 17 April victory--the day of victory over the U.S, imperialists, the traitorous 
Lon Nol clique and other exploitative reactionary cl.sses of all types--the founding of 
Democratic Cambodia and our traddtional new year celebration. They also celebrate the 
great historic victories over the expansionist and annexationist Vietnamese enemy 
aggressors, which our heroic Cambodian Revolutionary Army and the Cambodian people 
achieved under the wise and correct leadership of the KCP on 6 January 1978 and on sub- 
sequent days. 


Our collective workers, peasants, male and female combatants and revolutionary cadres 
throughout the country are also celebrating achievements scored in their 1977 offensive 
to fulfill various tasks assigned by our KCP and Democratic Cambodian Government. In 
such fields as agriculture, industry, handicrafts, trade, social action, health educa- 
tion and so on. The most outstanding achievement is in the field of agriculture, 
especially irrigation. Due to this achievement our people can farm all year round. 


Through this brilliant achievement our Cambodian people have plenty of food for their 
own needs according to the rate fixed by the party, enough rice seed stored for the 
next planned growing campaigns, a quantity of rice in reserve and still more rice than 
last year for export. Based on these agricultural achievements our people can launch 
an offensive to build our industries and develop other sectors in complete conformity 
with the stand of independence and sovereignty. Up to now our revolutionary workers 
have struggled to rehabilitate our factories and various machinery which had been 
damaged during the more than 5 years of devastating war of aggression waged by the 
U.S. imperialists and their lackeys. All these factories have now been put back into 
operation. at the same time our brothers and sisters have also succeeded in building 
some new factories. In addition, our revolutionary workers have searched for and found 
raw materials available in our country, such as mineral ores and coal, to basically 
meet the daily demands of our factories. 


Furthermore, our workers have built various motors and machines needed in our factories. 
They have worked to produce all sorts of farming tools, machinery and consumer goods to 
satisfy our people's needs. Other brilliant achievements are the eradication of 90 per- 
cent of the malaria in our country and our success in basically combating illiteracy-- 
the colonial and semifeudal social disease. 


In brief, our Cambodian people now enjoy a better standard of living. They have better 
food, clothing, shelter, health, education and democratic rights and liberties. All 
these victories and achievements are of great and profound historic significance and 
are a great source of emotion, satisfaction and revolutionary pride for our people old 
and young, men and women. All are proud of their country, of themselves, their Revolu- 
tionary Avmy, party and revoiution. 


On the occasion of the third anniversary of the April 1975 victory, standing on their 
past victories and achievements, our collective people and Revolutionary Army through- 
out the country pledge to transform their emotions and joy into an everlasting source 
of strength for the struggje to defend the country and carry on socialist revolution 
and construction by continuing the class struggle. 


IV. 19 ape (6 a | CAMBODIA 


All of them pledge to summon all their physical, moral and intellectual strength in 
oder to fulfill all their main tasks in order to meet and overfulfill the 1978 plan 
of the party and Democratic Cambodian Government. Our collective people and Revolu- 
tionary Army also pledge to raise high their sense of revolutionary vigilance by 
preparing to smash all vicious, dark, provocative, aggressive and subversive activities 
of enemies of all types, especially the expansionist and annexationist Vietnamese 
enemy aggressors, whose strategic design is to annex our Cambodian territory and to 
thrust our Cambodia into their abominable Indochinese federation, They also pledge 
to defend and forever preserve Democratic Cambodia, our national independence, sovere- 
ignty, dignity, territorial integrity and thebannerof independence, sovereignty and 
self-reliance obtained through sacrifices in flesh and blood and the great sacrifices 
of many generations of our heroic Cambodian people, especially those of our KCP-led 
people and Revolutionary Army during the past 17 years. 


Congratulatory Messages 


BK180628Y [Editorial Report BK] Phnom Penh Domestic Service in Cambodian at 2300 GMT 
on 17 April carried congratulatory messages from Mauritanian President Moktar Ould 
Daddah, Mexican President Jose Lopez Portillo, Belgian King Baudouin and Swiss Presi- 
dent Willi Ritschard greeting Cambodian State Presidium Chairman Khieu Samphan on 
the liberation day of Democratic Cambodia. 


In the radio's version of his message, President Moktar Ould Daddeh told Chairman 
Khieu Samphan he was "very delighted to extend warm congratulations and best wishes" 
to him and to the Cambodian people, party and government, saying "I vigorously wish 
the Cambodian people success in the reconstruction of their country." 


While congratulating Khieu Samphan on the occasion of the Cambodian national day, 

the version of Mexican President Portillo's message said he had the "greatest pleasure" 
of wishing the people of Democratic Cambodia continued prosperity and happiness on 
behalf of the Mexican people and government. 


King Baudouin of Belgium said in his message that the celebration of the national day 
of Democratic Cambodia was a "propitious opportunity" for him to express his congra- 
tulations and dest wishes to Chairman Khieu Samphan., He also wished the Cambodian 
people well-being and glory, saying "I particularly hope that the Cambodian people will 
enjoy peace in the near future," 


Swiss President Willi Ritschard saud that it was "a pleasure" to send on behalf of 
the Federal Council warm felicitations and sest wishes to the chairman, He wished 
Khieu Samphan happiness and his country prosperity and glory. 


BRIEFS 


REBUILDING OF SAWMILL--The Trapeang Chhlus sawmill in Trapeang Chhlus village of Toong 
Khmum district, eastern region, started operation in 1973. It was put to the torch 

by the Vietnamese aggressors on 22 December 1977. Immediately after all the Vietnamese 
forces were expelled from Cabodia on 6 January, revolutionary workers began rebuilding 
the sawmill to provide the pe»vple in the entire region with lumber necessary for the 
building of houses, schools, hosp*tals and communal kitchens during the current dry 
season. [Phnom Penh Domestic Ser e in Cambodian 2300 GMT 12 Apr 78 BK] 
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PRC TELECOMMUNICATIONS DELEGATION FETED PRIOR TO DEPARTURE 
BK180947Y Vientiane Domestic Service in Lao 0430 GMT 16 Apr 78 BK 


[Text] On the evening of 14 April, Hsu Huang, ambassador extraordinary and pleni- 
potentiary of the People's Republic of China to the LPDR, hosted a grand reception at 
the PRC Embassy in Vientiane to hail the successful nanding over of Friendship High- 
way No 1 and the official friendly visit to Laos by the PRC Government delegation 
headed by Pan Chi, vice minister of communications. 


Attending the reception were Phoun Sipaseut, member of the Political Bureau of the LPRP 
Central Committee, vice premier and minister of foreign affairs; Sanan Soutthichak, 
member of the party Central Committee, minister of communications, public works and 
transportation; Ma Khaikhamphithoun, member of the party Central Committee, chief of 
the National Planning Committee, and president of the Laos-China Friendship Association; 
some vice ministers; members of the committee of the Laos-China Friendship Association; 
and a large number of cadres from various offices, organizations and ministries. 
Representatives of the Overseas Chinese Association in Vientiane were also present. 


At the reception, Ambassador Hsu Huang, Singkapo Sikhotchounlanami, and Pan Chi delivered 
speeches. They noted the brilliant success of the PRC Government delegation's visit to 
our country, which constitutes a great encouragement to Lao people of all nationalities 
who are striving to transform the country and build socialism in Laos. They also 
expressed profound appreciation and acclamation for the constant mutual assistance, 
support and cooperation between the two parties, countries and peoples of Laos and China, 
both during the national liberation war and in the period of national construction. 

They noted that Laos and China share common mountains and rivers, and the peoples of the 
two countries have peacefully coexisted since ancient times. The profound friendship 
and solidarity between the two peoples is based on a firm foundation and can never be 
diminished. The two governments and peoples cherish this relationship and are determined 
to continue strengthening and developing it. 


Concluding the reception, the three leasers invited all the guests to raise their glasses 
to toast the everlasting militant friendship and fraternal solidarity, as well as whe 
prosperity of the two nations. They also wished all party and state leaders as "ell as 
the a0 ond Chinese peoples good health. 


The reception proceeded in a very cordial atmosphere. On the morning of 15 April, the 
PRC Government delegation left Vientiane for home carrying with them the profound 
affection, solidarity and friendship of the entire Lao people for the fraternal Chinese 
people. 


Seeing the delegation off at Wattai Airport were Sanan Soutthichak, Singkapo 
Sikhotchounlamani, many departmental ¢ rectors and deputy directors, and a large number 
of cadres of the Ministry of Communications, Public Works and Transportation. Also on 
hand at the airport were PRC Ambassador Hsu Huang, Democratic Cambodian Ambassador Sam 
San, staff members of the PRC Embassy in Laos, and representatives of the Overseas 
Chinese Association in Vientiane. 
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UPPADIT RETURNS FROM BRIEFING ASEAN PARTNERS ON PRC VISIT 
BK181440Y Bangkok Domestic Service in Thai 1390 GMT 18 Apr 78 BK 


[Text] Foreign Minister Uppadit Pachariyangkun returned from his tour of ASEAN countries 
at 1800 today. 


He told journalists that he briefed ASEAN countries on the results of the [prime minister's ] 
recent visit tc China and on China's stand, particularly its first official declaration of 
support for the ASEAN idea of establishing a zone of peace, freedom and neutrality in 

South Asia. He said the four ASEAN countries he visited were pleased to be informed of 
China's attitude and belived the Thai Government had implemented a correct policy toward 
Indochina and Singapore, which are considered to be especially important because they are 
the only two Asian countries which have not yet normalized relations with the PRC [sentence 
as heard]. 


The foreign minister informed the four ASEAN countries that the PRC Government wishes to 
establish diplomatic relations with those two countries. The Indonesian foreign minister 

told him that his govenment is studying the prospects of normalizing relations with the 

PRC and making necessary preparations to that end, but he did not know when it would take 
place. The Singapore foreign minister is awaiting a decision from the Indonesian Govermment; 
Singapore will then take similar action on the matter. 


The foreign minister said he also discussed the meeting of ASEAN foreign ministers which 
is to be held in Bangkok. It was agreed that the meeting would be held from 14 to 16 June, 


UPPADIT DISCUSSES GOVERNMENT POLICIES IN 12 APRIL INTERVIEW 
BK180916Y Bangkok MATICHON in Thai 17 Apr 78 pp 6, 7 BK 


["word by word transcription" of Foreign Minister Uppadit Pachariyangkun's 12 April taped 
interview with unidentified reporter ] 


[Excerpts] [Question] Radio Thailand's report on the latest incident along the Cambodian 
border at Ban Kruat, Buriram, said that the Khmer Rouge were involved. What information 
does the Foreign Ministry have? 


[Uppadit] We receive our reports from the military. The military has said the incident 
was perpetrated by Thai communist terrorists. The military undoubtedly has evidence on 
which it has based its report, in which case, the incident is an internal affair and what- 
ever action the government took was for the sake of national defense. 


[Question] The Khmer Rouge have never before been officially singled out in a report. 
Will Leng Sary's proposed visit to thailand be affected now that they have been explicitly 
charged with complicity? 


[Answer] It should not be, because both Thailand and Cambodia desire mutual relations, 
Phnom Penh understands that normal relations would benefit both countries, while conflicts 
between us will not. Therefore, I still believe the border incidents should not be allowed 
to obstruct the two countries' efforts for normal relations, and I hope His Excellency 
Teng Sary will still visit. Phnom Penh Radio said on 1 April that he would visit. We 
eagerly await further reports about his visit, which would be a step toward improving the 
atmosphere between our two countries. 


[Question] Do you think Ieng Sary's visit would improve the border situation? 
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[Answer] It depends; only time will tell. During my visit to Phnom Penh, both sides said 
they could try to prevent border incidents, but incidents somehow still occur. Therefore, 
there is no guarantee that border incidents would cease after his visit. I believe the 
border situation would improve. We do not know what will happen in the future, but we 


reamin optimistic. 


Look at it this way; the situation along the Lao border has improved since Phoun Sipaseut's 
visit to Thailand. Our borders with Laos and Cambodia are different and different factors 
are involved, Our border with Cambodia is very long, and communications in the area are 
not very good. We must take these factors into consideration and do all we can to achieve 
peace. The main point is that we would not benefit mich by constantly having to arm 
ourselves. It would be much better if the local people could go about peacefully earning 


their living. 


[Question] How should we handle the questions involving the Siem organization and the 
Khmer Serei? 


[Answer] Thailand and Cambodia have an understanding that both sides will work to solve 

the proolem. We have said that both sides must effectively control all third parties--which 
to us means the Siem organization in Cambodia and to Cambodia means the Khmer Serei--it 

is understood that neither side will allow their territory to be used by these organizations. 
However, the xtual control of such organizations has not been complete, and, therefore, 


incidents have occurred. 


[Question] Were any of the border incidents perpetrated solely by the Khmer Serei, 
Khmer Rouge or communist terrorists? 


[Answer] We don't really know, because there are so many groups (?active around the 
border area). However, we try to do our best. The government and military have said 

that we will not tolerate the violation of our sovereignty and will retailiate immediately 
if such violations occur; that is what we have always done. 


[cuestion] What does the Siem organization hope to accomplish (?by perpetrating border 
incidents ) ? 


[Answer] Its objectives are the same as those of the communist terrorists who use Cambodian 
territory as a sanctuary. Thai communist terrorists have gone to Cambodia for training and 
returned to carry out activities in Thailand. The word "Siem" probably comes from "Siam," 


[Question] How are current relations with Burma? 


[Answer] Our relations with Burma are progressing normally, but we are trying to improve 
them. There should not be any problem in our relations with Burma. Burma is concerned 
about its minority groups, which are active along the border. We have repeatedly told 
Burma that we do not support Burmese minority groups. For example, we recently ordered 
Khun Sa to leave Thailand and he has been gradually taking his men out, 


Our action on this issue will certainly help to improve Thai-Burmese relations, since it 
clearly shows we have done our duty and in no way support Burmese minority groups. Those 
groups are Burma's own internal affair. When such groups enter Thailand, they do not stay, 


because we force them to leave. 


Burma is also cooperating in the narcotics suppression efforts. This government is deter- 
mined to suppress narcotics traffic and is cooperating with all countries and international 
organizations in order to achieve this goal. 
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[Question] How is the fishing problem? 


fAnswer] The fishing problem is not too serious, because we have instructed our 
fishermen not to fish in Burmese waters, The problem we used to have with Burma 
concerning our boats fishing in its waters has decreased; it rarely occurs now, 


[Question] The PRC has invited the king to visit. Can you give us any details? 


[Answer] That is what the press has reported; the prime minister will take care of the 
details, 


[Question] What did the PRC have to say about peace in this region? 


[Answer] You now know that the PRC supports ASEAN, which is very good, It also supports 
the ASEAN idea of establishing a zone of peace, stability and neutrality in Southeast 
Asia, which is also very good, because without outside interference this region would 

be peaceful, The PRC completely supports that idea and has asked the prime minister 

to inform other ASEAN countries and the public of its support, The prime minister did 
so in Hong Kong, Everyone was pleased to hear that this region is important to 
Southeast Asia, [sentence as published] 


[Question] What is the PRC trying to say when it warns the world about the Soviet Union, 
but at the same time makes no mention of the United States? 


[Answer] ASEAN's view is that we do not want any outside interference in this region, 
not from the Soviet Union, the United States nor the PRC. If this stand is maintained, 
peace will result, This is wnat ASEAN wants, 


The PRC warning was a generalized one indicating its opposition to outside interference 
in this region, Who it was referring to is its own business, We are pleased that it 
supported our proposal, 


[Question] Have we discussed the Pattani United Liberation Organization issue with any 
Middle East country? 


[Answer] Why should we? That issue is an internal affair, If we brought up the issue, 
it would be tantamount to our acknowledging its existence and admitting that we had 
failed to solve the problem, This is very important. We must regard such problems as 
an internal affair, which we mst solve ourselves without any outside interference, 


[Question] What about our cooperation with Malaysia in suppressing Chinese comminist 
guerrillas? 


[Answer] The present Malaysian Government is a very good ASEAN member, Our relations 
with it are very smooth, We have a border agreement calling for both countries to 
cooperate in suppressing terrorists--only terrorists--for the mtual benefit of both 
countries, The agreement makes no mention of each country's internal affairs, 
therefore, we do not interfere in each other's domestic problems, Thailand and Malaysia 
understand each other well enough not to get involved in the other's internal affairs, 


[Question] What about Malaysian forces being stationed on Thai soil? 


[Answer] That is part of the agreement and those forces mst be withdrawn when their 
missions are completed; they cannot remain indefinitely, Our forces can be stationed 
in Malaysia if necessary, It is not a question of one country taking advantage of 
another; it is a mutual agreement, , 
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[Question] Why has Thailand not extended its territorial waters, as other countries have 
done’ 


fAnswer] This matter has already been made public. Even though some countries have declared 
a 200-mile economic zone, Thailand in particular, the Foreign Ministry in cooperation with 
other government agencies has been continuously studying this issue and feels it is 
unnecessary at vcnis time to extend our territorial waters. Other government agercies 
concerned, as well as the Fishermen's Association, have concurred in this decision. 


If we declared an economic zone, it would be tantamount to our recognizing such a conmept. 
We would not be able to say anything should we violate the zones of other countries, 
because we would have declared such a zone ourselves.’ However, since we have not declared 
one we can deny recognition of the 20Qmile zone. Moreover, the declaration of such a 
zone has not yet been recognized by the UN Law of the Sea Conference. 


In any event, if virtually every country declares an economic zone, we might be forced to 
declare one ourselves. However, since that is not now the case, we will not. 


Question] Some people have said we will be the last countiy to declare such a zone. 


[Answer] That is right, some have said this. We shall see; perhaps we will not be the 
last one to do so. 


[Question] How are our relations with the United States? 


{Answer] They are good. The United States has always been our friend. During some adminis- 
trations there were times when problems arose, but most Thai believe the United States has 
been helpful to Thailand. On the other hand, the United States is a superpower, a fact 

we cannot ignore. But we undoubtedly need its economic and technological cooperation. It 

is now giving us additional economic assistance. Vice President Mondale will visit Thailand 
soon. He was to have visited earlier but became very involved with Congress over the Panama 
Canal treaty, which is an important issue. But he might visit next month. 


[Question] Does Thailand seem to be a frequent topic of discussion in the U.S, Congress 
lately? 


[Answer] It has been discussing not only Thailand, but the whole world. We have not come 
out of any of those discussions on the losing side. 


[Question] High-level U.S, officials have recently been visiting Thailand quite frequently; 
is this because of the overall U.S. foreign policy or just President Carter's human rights 
policy? 


[Answer] When President Carter assumed office, Asian countries were uncertain of his policy, 
particularly toward Southeast Asia, and felt he might turn his back on this region, However, 
later it became evident that the United States does recognize this region's importance. 

For example, it has repeatedly declared that it will definitely continue to be the super- 
power in Asia and the Pacific and not pull out of the region completely. This is a good 
sign and we are pleased with this attitude. High-level U.S. officials will continue 
visiting us. 


Issues of major interest to the United States include narcotics suppression--which is also 
an important concern of this government--and human rights, which has President Carter's 
Special attention. U.S. officials have not found any human rights violations in Thailand 
and have reported such findings on their return to the United States, 


As I said earlier, the United States is continuing to give us assistance. 
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[Question] When do you plan to visit the Soviet Union? 

[Answer] The date has not yet been set. The prime minister's visit there has not been 
discussed either. As for the Burma visit, the prime minister said it might be delayed 
for a while. He might go next month. 

[Question] Do you mean after the Songkran holiday? 


[Answer] I do not mean to suggest that he is delaying the visit in order to celebrate 
the holiday in Thailand, 


[Question] Will an ambassador to the United States be named soon? 

[Answer] Yes, but as I have said many times before I cannot disclose his name now, 
[Question] Is the Manila pact still valid or was it dissolved with SEATO? 

[Answer] It is still valid, Even though SEATO has been dissolved, the Manila pact is 
still in force, So far no action has been taken to dissolve it; only SEATO has been 


dissolved, 


[Question] What about other agreements made with the United States, such as the Thanat- 
Rusk agreement? Is that agreement still valid? 


[Answer] It is still valid, as are other agreements, As far as we are concerned they are 
still valid, The United States also considers them to be valid, The agreements will be 
implemented when the situation warrants. So far no one has called for their dissolution. 
GOVERNMENT ASKS IkNG SARY TO POSTPONE VISIT UNTIL 7 MAY 

BK190440Y Hong Kong AFP in English 0420 GMT 19 Apr 78 BK 

[Text] Bangkok, 19 Apr (AFP) --The Thai Government has requested Cambodian Deputy Premier 
for Foreign Affairs Ieng Sary to postpone by 3 days his scheduled visit to Thailand early 


next month, 


Prime Minister Kriangsak Chamanan said the Cambodian minister had been asked to arrive 
in Bangkok on May 7 as opposed to May 4 due to Thailand's Coronation Day holiday on May 5. 


Gen Kriangsak said talks would centre on Thai-Cambodian border issues and bilateral 
relations, 


Mr Ieng Sary was last in Thailand in October 1975 to normalise relations with the Thai 
Government following the "liberation" of Phnom Penh in April of the same year. 


His forthcoming visit is in return to Thai Foreign Minister Uppadit Pachariyangkun's 
trip to the Cambodian capital early last month, 


MIG- 21 SIGHTED OVER NONG KHAI, UDON THANI 
BK190738Y Bangkok WORLD in English 19 Apr 78 p 1 BK 


[Text] Reports that a Soviet-built MIG-21 jet fighter-interceptor has flown reconnaisance 
missions over Thailand on a number of days this month were confirmed today by a highly- 


placed official source. The flights were reported to have taken place on April 2, 3 and 4. 


The aircraft was said to have flown at a high altitude over the border town of Nong Xhai 
Province and as far as the neighbouring province of Udon Thani. The source said full 
details of the incidents had now been passed to appropriate authorities in Bangkok. 
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COMMUNICATIONS OFFICIAL COMMENTS ON AIR LINKS WITH PRC, SRV 
BK190855Y Bangkok Domestic Service in Thai 0530 GMT 19 Apr 78 BK 


[Press interview with Deputy Commmications Minister Prasit Narongdet on 19 April-- 
portions recorded] 


[Text] [Begin recording] [Prasit] The PRC ambassador visited me today to return our 
earlier visit, reiterate his country's desire for an air agreement with our country and 
exchange views on the planned visit to Thailand by either Teng Hsiao-ping or Hua Kuo-feng, 
which will definitely take place soon. 


[Question] Will Air Siam be allowed to operate again? 


[Answer] I really have no information on this subject. I read in the papers that I had 
already given my blessing to the matter, but I have not even seen any paperwork on it. 
It is merely a news report. Personally, I feel it will be difficult to make Air Siam 
operations viable. But who knows, it may obtain super administrators. However, the 
report that the Air Siam revival project has been submitted for my study is not true. 


[Question] Do we now have a sufficient number of commercial aircraft? 


[Answer] Thai International has enough, but Thai Airways should have two or three more 
737's3; it only has one now. [end recording] 


Asked by journalists about flights to Hanoi, Prasit said: 


[Begin recording] [Prasit] I believe our flights to Hanoi will begin in May. We must 
come up with another 737 soon for the Hanoi route. 


[Question] Are our planes allowed to pick up Hanoi-bound passengers in Vientiane? 


[Answer] Not now, but we can make trip-by-trip arrangements with Air Laos to pick up 
Passengers in Vientiane. Presently we are only allowed to refuel in Vientiane. Most 
of the passengers on Bangkok-Hanoi flights go all the way to Hanoi; very few disembark 
in Vientiane. Actually, we are not eager to land in Vientiane but do so in a spirit of 
fraternity. 


[Question] If we opened flights to the PRC, would they carry goods to be sold there? 


[Answer] Perhaps. I said earlier that a few days ago a PRC plane delivered 2 load of 
eels to our country. Since even agricultural products are delivered by air, there is no 
question about such commodities as watches, jewelry, clothing, flowers, etc. going by air 


as well. 


I pointed out to the prime minister recently that countries which desperately need basic 
agricultural products like rice, jute, etc. are poor countries; wealthy countries do not 
need those types of goods. Therefore, if we want to earn a sizable income, we should promote 
the export of such high-priced goods as roses, grapes and logan fruits to Europe by air, 
since Europeans have such great buying power. [end recording] 


NEW SRV AMBASSADOR TO ARRIVE IN BANGKOK 19 APRIL 
BKI90151Y Bangkok POST in English 19 Apr 78 p 1 BK 


[Text] Vietnamese Ambassador to Thailand Hoang Bao Son will be arriving here at 5:20 pm 
today to become the first Vietnamese ambassador to Thailand after the fall of Vietnam. 
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Mr Hoang was director general of the Vietnamese Foreign Affairs Ministry's Political 
Department prior to his appointment as ambassador to Thailand. 

WPC CHAIRMAN DEPARTS FOR SPAIN, ITALY, SOUTH AMERICA 

BK180945Y Bangkok WORLD in English 18 Apr 78 p 1 BK 


[Text] Admiral Sa-Ngat Chaloyu, chairman of the National Policy Council (NPC), and two 
top-level military officers flew to Spain this morning on a good-will visit to that country. 


Before departure, Adm Sa-Ngat said that during his 45-day trip abroad he would also fly 
to Brazil, Argentina and Italy, "to visit my old firends who used to be my classmates 
during our study in the United States. I've heard that some of them have become ministers 
and some even deputy prime ministers." 


The NPC chairman, who was accompanied by General Pralong Wirapri, Defence Ministry under 
secretary, and Air Chief Marshal Khamron Lilasiri, deputy supreme commander, expressed 
concern over the recent upsurge of insurgency in the country. 


"T am worried. They attack so often," he said. But he was optimistic that Premier Gen 
Kriangsak Chamanan could handle the situation, 


He said his deputy air chief marshal, Kamon Dechatungkha, and other NPC members would 
be able to give suggestions to the premier. 


FURTHER REPORTING ON INSURGENT-GOVERNMENT ACTIVITIES 
POST Report 
BK160426¥ Bangkok POST in English 16 Apr 78 p 1 BK 
[Text] Chiang Mai Burmese troops yesterday launched artillery attacks against rebel posi- 
tions on Doi Lang Mountain near the Thai-Burmese border, according to an urgent report 


sent to the provincial police headquarters by the Mae-Ai police chief. 


The report said that several artillery shells overshot the rebels! stronghold and fell 
into a Thai village in Mae-Ai, damaging several houses and wounding some inhabitants. 


Police reinforcements were rushed to the village to prevent the rebels from spllling 
across the border into Thai territory, and the wounded villagers had been sent for treatment. 


Doi Lang has been a stronghold of Muser hilltribesmen, the Karen rebels, Kachin rebels 
and the Shans for years. The entire forces of the rebels consist of about 2,500 men, 


Central Security Command Report 
BK161256Y Bangkok Domestic Service in Thai 0000 GMT 16 Apr 78 BK 


[Recorded press statement by Co] Somsak Intharaphon, Central Security Command represen- 
tative--date not given] 


[Text] Chinese communist guerrilla operations in the three provinces bordering Malaysia 
during the period from 17 March until now have been similar to past operations. That is, 
the guerrillas gathered food supplies, conducted propaganda campaigns, collected informatim 
about movements of government officials and tried to recruit more members, Their activities 
in Yala were heavier and more frequent than in the other two provinces. 
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In Songkhla, Chinese communist guerrillas planted landmines to obstruct and threaten 
officials involved in building the border fence in Tambon Prakop, Na Thawi district 
and in Samnak Kaeo, Sadao district. 


A serious incident was the tripping of landmines by the 943D Border Patrol Police platoon, 
responsible for protecting the fence building crew in Khao Mai Yai, Tambon Prakop, 
Na Thawi district, on 2 April, which resulted in serious injury to a policeman. 


In Narathiwat, a unit of 10 volunteers on 25 March stepped on a landmine while patrolling 
the areas of third village group, Tambon Lo Chut, causing serious injury to a volunteer. 


In Yala, Chinese communist guerrillas carried out 12 incidents during the period under 
review. Of these incidents, eight were in Than To subdistrict, two each in Yaha and 
Betong districts. Significant incidents involved obstruction of the hydroelectric dam 
construction in Bang Rang village, Tambon Ba Cho, Bannang Sata district. The guerrillas 
tried to harass and threaten military police and civilian officials in the bordering 

areas where Bannang Sata district, Than To subdistrict and Betong district meet. They 
planted landmines in areas where officials were trying to clear the forest and travelling. 
They also ambushed construction units. 


The guerrillas! obstruction of the Bang Rang hydroelectric dam construction was caused 
by their fear that the 40 square km reservoir created by the dam might affect their 
movement and hideouts in Than Tho subdistrict and Bannang Sata district. 


The guerrillas have also threatened to attack outposts of suppression officials in remote 
areas of Betong district and made threats against the mobile development unit in Yala. 


In other words, the Chinese communist guerrillas have obstructed officials working on 
the border fence and the Bang Rang hydroelectric dam construction during the period 
under review. However, the obstruction has not been severe enough to halt our officials! 
missions. 
Navy Chief Interviewed 
BK171536Y Bangkok Domestic Service in Thai 1300 GMT 17 Apr 78 BK 


[Recorded press interview with Navy Commander Adm Amon Sirikaya on terrorist situation 
in Chanthaburi and Trat provinces--date not given} 


[Text] [Amon] It is the type of event which can occur. 

[Question] The area in which the incident occurred, was it the marines! responsibility? 
[Answer] The area was the responsibility of the Chanthaburi-Trat forces. The area covered 
is quite large, encompassing two provinces. Some areas were covered by the Border Patrol 


Police, while some were covered by the navy, and areas were clearly specified but 
incidents still occurred. 


[Question] Were today's talks about proposed improvements? 
[Answer] I cannot comment on that, 


{Question] Will villagers be relocated? 
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[Answer] You have to ask... [reporter interrupts] 

[Question] How many communist terrorists are there? 

[Answer] Idonot know, but there seems to be more of them in Chanthaburi and Trat now. 
[Question] Previously there were none in that area. 

[Answer] Some have always been there, but there seems to be more now. 

[Question] In the hundreds? 

[Answer] I do.not know the exact figure. 


[Question] Can you comment on the report that most of the terrorists in that area are 
former students? 


[Answer] Reports say students from the Isan Tai area have joined the Cambodians (?1in ' 
operations in this area), but this cannot be confirmed. 


[Question] What will the navy do in light of current communist terrorist activities? 


[Answer] It will take actions similar to those taken in other areas, that is, increase 
vigilance. Our forces in the south have often been victims of landmines and ambushes. i" 


[Question] In the old days the local people enjoyed good living conditicns; there was 
no communist terrorist problem. Why is the problem occurring now? 


[Answer] The terrorists came to them. They do not stay in the villages, but hide in 
the mountains and jungle. It is a matter of the terrorists expanding their operations. 


[Question] Have you analyzed the Cambodian border situation? 

[Answer] That is a high-level matter, so I cannot comment on it. 

[Question] How is the situation in Trat? 

[Answer] I was in Trat during the Songkran holiday. A marine outpost was hit with dozens 
of rounds of pistol fire. On 14 April I inspected the outpost, and on 15 April policemen 
were killed in the same general area. 

[Question] What preventive measures were adopted at the meeting? 

[Answer] Landmine explosions can occur anywhere, not just in Trat. Cavtion must be taken 
during travel and in gathering information, because unprepared travel to investigate an 
incident often proves fatal. We must exercise more care. 

[Question] The situation seems to have become much more serious. 

[Answer] Because the opposition has expanded its operations into an area in which it 
previously was not very active, we must now be more careful. Areas of responsibility 


“within these two provinces have already been divided between the Broder Patrol Police 
and marines. 
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SWEDISH CORRES PONDENT REPORTS PRC-VIETNAMESE BORDER CLASHES 
LD190956Y Stockholm Domestic Service in Swedish 1130 GMT 18 Apr 78 LD 


[Text] China and Vietnam have been engaged in heavy border fighting. This is reported 
by firm sources in the Vietnamese capital, Hanoi. Vietnamese forces have been in- 
volved in fighting with another neighboring country, Cambodia, but now the reunited 
Vietnam has encountered serious problems also with its big neighbor to the north. Our 
correspondent in Hong Kong, Rolf Soderbert, has just visited Vietnam: 


[Begin Soderberg recording] It is not only a question of border incidents; there 

have also been tank battles on the Chinese-Vietnamese border, say very well-informed 
foreigners in Hanoi. The fact that there have been battles of an unknown extent, 

which are still continuing, is also well known among diplomats in the Vietnam capital. 
A high-level Vietnamese politician denied that there have been battles, but the denials 
are not particularly strong or convincing, and he declared at the same time that 
Vietnam and China are making claims to parts of each other's territory. The border 

Was established at a time when there were no satellites, and it was necessary to set 

it approximately. 


Thus, China has border problems not only with the Soviet Union and India, but also 
with Vietnam, which, despite its poverty, is still a big military power in Asia. On 
its side, Vietnam has problems not only in the southern part of the country, but also 
on the relatively short border in the north. 


China is engaged in larste-scale undertakings with Vietnam. Among other things, a new 
bridge is being built over the broad Red River in Hanoi to replace the rickety road 

and railroad bridge wh'.ch was badly damaged by American bombings during the war. The 
Chinese are now working slowly, but do not seem tc intend to leave the country entirely. 


Official Vietnamese quarters are trying to sweep the conflict under the rug, saying 
there have been both (?ups and downs) in relations between the two countries. 
Officially, a conflict is not admitted. The editor in chief of the palty paper NHAN 
DAN said relations with China are unchanged and good, at least on the surface, he 
added. 


Besides the conflict on the land border between the two countries, China and Vietnem 
have conflicting claims to a group of islands which are thought to be valuable because 
of oil. Some of the islands have been occupied by the Vietnamese, others by the 
Philippines, and others by the Taiwan regime, while China is making claims to all of 
them. A Vietnamese in a high position said that Vietnam is not yet ready to seek a 
solution to this question. That question has to wait; there are enough other problems. 
[end recording ] 


AFP Report 
OW190247Y Hong Kong AFP in English 0239 GMT 19 Apr 78 OW 
[Text] Hong Kong, 19 Apr (AFP)--There have been clashes along the Sino-Vietnamese 


border, including at least one battle fought with heavy armour, a Swedish radio 
correspondent who returned from a trip to Vietnam, told AFP today. 
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Mr Rolf Soderberg, Swedish Broadcasting Corporation correspondent who travelled along 
with Swedish Foreign Minister Karin Soder in Vietnam, quoted "foreign sources" in Hanoi 

as saying so. His sources could not pinpoint the reasons for the battle, but Mr Soderberg 
speculated that the clashes could have been connected with the Kampuchea-Viletnam war. 


Mutual territorial claims between China and Vietnam could be another reason for the battle, 
according to information the Swedish radio correspondent had obtained in Hanoi. 


In an informal discussion with the visiting Swedish correspondents, high-ranking Vietnamese 
officials denied border clashes with China, but said: "We have claim on their (Chinese) 
territory. They (the Chinese) have claim on our territory. It's not just the islands (in 
the South China Sea), but also along the land border." 


Asked by Mr Soderberg about the relations between China and Vietnam, the chief editor 
of Hanoi’s party paper, NHAN DAN, told him: "The relations are unchanged as before, at 
least on the surface." 


Mr Soderberg also quoted some Swedish diplomats in Hanoi as saying various things are 
going on, "but they could not tell." Mr Soderberg said border incidents might be still 
going on. His reason was that no traveller was allowed access to the border area. For 
instance, he said, there were some Swedish technicians helping the Vietnamese build a 
paper mill north of Hanoi. "They used to be allowed to go near the border," Mr Soderberg 
said, "but not now any more." 


CORRESPONDENT REPORTS CASUALTIES IN PRC-SRV FEBRUARY FIGHTING 
LD191235Y Stockholm Domestic Service in Swedish 1130 GMT 19 Apr 78 LD 


[Text] In the morning "Radio Magazine" yesterday, Rolf Soderberg reported from Hong Kong 
that Chinese and Vietnamese forces had been fighting at the border. The reports came 
from what can be described as reliable foreign sources in Hanoi. It seems today that 
this fighting may very well have been an attempt by the Chinese side to help its ally 
Cambodia, which is also in open conflict with Vietnam. Here is Rolf Soderberg in Hong 
Kong: 


[Begin Soderberg recording] ‘There have been reports of 30 people killed in the fighting 
in February this year in the border area between China and Vietnam. The situation in 
the area is tense, Hoang Tung, editor in chief of the Hanoi paper NHAN DAN, who is also 

a member of the Central Committee of the Communist Party, confirms. He says that talks 
between the two countries about the right to an important group of islands in the South 
China Sea have broken down, and that the Vietnamese negotiators have left Peking for home. 


The reports about border fighting between Vietnam and China do not come as a direct surprise 
to the diplomats in Peking. A Hong Kong paper also carried reports some time ago about 
Vietnamese forces having crossed the border with China in six places as early as in April 
1975. The paper described these areas as areas claimed by Vietnam, and it has been con- 
firmed by a Vietnamese in a high position that China and Vietnam are making conflicting 
claims on each other's land areas in the border districts. 


There is thus a border problem between China and Vietnam; but it is tempting to place 
the reports about new border battles in connection with the conflict between Cambodia 
and Vietnam, as China is the only country supporting Cambodia. Hoang Tung recently told 
Swedish journalists in Hanoi that China has given Cambodia active aid. 
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He also said that it had been difficult for the Vietnamese leadership to stop the 
Vietnamese army, which around the new year started a big offensive against Cambodia 

and could easily have taken the capital, Phnom Penh. But the army was forced to stop. 
Hoang Tung says: No army wants to fight only half a battle, and the Vietnamese officers 
were very embittered that they were not allowed to continue. 


There has been speculation over why the offensive was stopped. Now perhaps we may 
venture the guess that at least a contributory reason for it was the fact that the 
situation on the border between Vietnam and China was heated up at the same time. 
[end recording] 


HANOI RADIO THAI SERVICE COMPARES PAST, PRESENT POL POT STATEMENTS 
BK191002Y Hanoi Internationat Service in Thai 0500 GMT 19 Apr 78 BK 
{[Unattributed "analysis": "Pol Pot's Self-Contradiction" ] 


[Text] Dear listeners: If one reviews Pol Pot's statements and writings over the past 
4 years on relations with Vietnam, one can see that they are completely contradictory. 
The following are some examples: 


In his 3 October 1974 message to the VWP Central Committee, now the VCP Central Committee, 
Pol Pot, secretary general of the Cambodian Communist Party Central Committee, said that 
the victory of the Cambodian revolution can neither be separated from the assistance 
rendered by the Cambodians' brothers and comrades-in-arms--the party and people of 
Vietnam--nor from the relations between the two countries, which are based on mutual 
respect and noninterference in each other's internal affairs. 


Less than 4 years later, on 12 April 1978, Pol Pot said that during the period 1970-1975 
Vietnam implemented all sorts of criminal acts in attempts to sabotage the KCP Central 
Committee and to replace it with its henchmen, corrupt and counterrevolutionary hooligans. 


On 2 May 1975, Pol Pot, ina speech welcoming Nguyen Van Linh, representative of the VWP, 
admitted that because they lacked good knowledge of the terrain Cambodian armed forces 
had intruded into Vietnamese territory in several places and caused many bloody incidents. 


On 12 April 1978, Prime Minister Pol Pot stated that Vietnam has been arrogantly waging 
a barbaric and brutal war against Cambodia and, using technical specialists [phu 
chiaochan teknik], has launched attacks on Cambodia. 


In June 1975, Pol Pot stressed during negotiations in Hanoi with VWP representatives that 
although the Cambodians' victory had its own particular characteristics, it could not 
have been won without assistance from the world's peoples, especially the Vietnamese 
people. 


Only 3 years later, Pol Pot said that the Cambodian Revolutionary Army and Cambodian 
people have been well aware for over a decade of the aggressive, expansionist and 
annexationist nature of the Vietnamese. 


A 1 February 1973 telegram sent by the KCP Central Committee to the VWP Central Committee 
said: The Cambodian people have been supported by the fraternal Vietnamese people during 
years of protracted and difficult struggle. The Cambodian people and the KCP highly 
value their militant solidarity and relations with the fraternal Vietnamese people and 
the VWP. On this occasion, the KCP Central Committee wishes to express profound gratitude 
to the fraternal Vietnamese people and the VWP. 
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On 12 April, 4 years later [as heard] Pol Pot blasted the people to whom he once expressed 
his gratitude, saying that Vietnam has not abandoned its idea of an Indochina federation 
and that it has been systematically implementing this idea since 1930, under the guise 

of special friendship and special solidarity. 


A 2 February 1974 telegram from the KCP Central Committee to the WP Central Committee 
said: The KCP and Cambodian people wish to express their sincere and profound thanks 

to the WP and the fraternal Vietnamese people fro their constant militant solidarity 
with and valuable support and assistance to the Cambodian people in their sacred natimal 
liberation task. 


Four years later Pol Pot's sincere and prfound thanks turned into abrasive and vulgar 
words. On 12 April he alleged that Vietnam has beeii sabotaging Cambodia and creating 
disunity. 


Everyone must wonder how Pol Pot can so easily turn white into black. There is a popular 
Vietnamese saying that since a tongue has no bone, it can twist freely. Pol Pot can change 
his words easily because he intentionally wants to turn a friend into an enemy and is 
implementing expansionism to conceal his erroneous internal policy. 


Mexico's UNO MAS UNO newspaper's 6 January issue said that the Cambodian administration 

is becoming isolated by virtue of its own behavior. It has closed Cambodia's borders, 
cooled relations with friends and is walking the path of chauvinism. Treating the fraternal 
Vietnamese people as its enemy, it has incited clashes which will only darken its ow 
future. The Cambodian administration, with its allegations against Vietnam, a nation 

which has already passed several tests of revolutionary qualifications and ethics, will 
certainly bring doom upon itself. 


VOA, BBC COMMENTS ON KHIEU SAMPHAN SPEECH CITED 
0QW181333Y Hanoi International Service in English 1000 GMT 18 Apr 78 OW 


[Text] The Voice of America said that the statement made by Khieu Samphan, president 
of the [State] Presidium of Democratic Kampuchea on 16 April, was not a true manifestation 
of the status quo in Kampuchea. 


Last Sunday, Khieu Samphan delivered a lengthy speech marking the third anniversary of 
Kampuchea's victory and national day in which he spoke much about the fine progress of 
Kampuchea in al} fields. In his words, from April 1977 to April 1978, all branches 

of activity in Kampuchea have made double progress. Many units have fulfilled or over- 
fulfilled their plans. The people's health has been much improved and they are very 
satisfied with the regime. More than ever, they have seen the invincible strength of 

this regime, firmly defended and built their country and quickly improved their living 
conditions. In the whole country, Khieu Samphan added: The mass movement has proceeded 

in an enthusiastic, positive and vigorous way and in an atmosphere of revolutionary optimism. 


Commenting on this statement, both the Voice of America and the BBC held that Khieu 

Samphan did not truly reflect the status quo in Kampuchea, that Kampuchea is now a night- 
mare of the world. Voice of America showed its different view after Khieu Semphan declared 
that his recime is strong and that Kampuchea has enjoyed warm support, assistance and 
sympathy from its friends living far and wide. Voice of America said: Kampuchea is 

still isolating itself from the outside world. The whole world is condemning massive 
violations of human rights in Kampuchea, 
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All through the past 3 years, public opinion has expressed deep concern about Phnom Penh's 
extremely harsh reprisals arid interparty purges, all of which are aimed at consolidating 
power in the hands of the authorities and opposing the Kampuchean people. 


AKAHATA CORRESPONDENT CONCLUDES SERIES ON CAMBODIAN BORDER CONFLICT 


Cambodian Atrocities 


OW181207Y Tokyo AKAHATA in Japanese 12 Apr 78 p 6 OW 


[Second in series of reports by former AKAHATA Hanoi correspondent Katsuhiko Suzuki: "The 
Invasion of Vietnamese Territory by the Cambodian Army as Witnessed With My Own Eyes" ] 


[Text] When I visited a POW camp for captured Cambodian soldiers in Hau Giang Province, 
I was allowed to meet two prisoners and hear them tell about their incursions into Vietnamese 


border areas. 


One of the two Cambodian prisoners, (Chu Mai), 25, was a political commissar assigned to 
the lst Platoon, 3lst Company, 67th Battalion, 403d Regiment of the Cambodian army when he 
was captured on 13 July at (Giang Tay) market (3 km from the border) in Ha Tien district, 
Kien Giang Province in Vietnam. The 67th Battalion left the Cambodian village of ( Kunoto 
Chantran) in Kampot Province on 12 July to invade Ha Tien district. In this operation, 
the battalion killed about 70 Vietnamese civilians, including many women and children. 
According to (Chu Mai), his company alone killed 30 civilians. 


Before this battle, Chu Mai had also participated in another operation of the 403d Regiment 
in April 1977--the invasion of Cape Ba Lua in Ha Tien. During this operation, the Cambodians 
burned down 300 civilian houses and killed 50 people. Since the regiment launched the incur- 
sion in the dead of night and withdrew at dawn, it did not sustain any casualties. 


(Lien Sonn Bat), 25, of the 520th Division, trespassed on Vietnamese territory in An Giang 
Province three times between 1977 and 1978 and was captured during his third incursion. 


The Campodian incursions into Vietnamese territory are characterized by the killing of 
civilians in the most brutal manner and the indiscriminate destruction of property. 
Reporters from Western countries who covered the Cambodian army's 14 March invasion of 

Ha Tien, a Vietnamese town on the southern tip of the border, were appalled by the terrible 
and brutal way the Cambodians killed the Vietnamese. 


According to Col Gen (Ngo Hoa Chau), chief of staff of the Kien Giang district armed 

forces, the Cambodian army began attacking Ha Tien at 0315 on 14 March. The Cambodians 
first occupieda hill in the area, shelled the streets and a ferry from three points and used 
seven warships to batter the area with artillery shells. This was followed by a two-pronged 
assault by the 4Olst and 403d regiments. During the attack, 91 Vietnamese civilians were 
killed, 21 wounded, and 1l others from four families were reported missing. In addition, 
43 civilian houses were burnt and another 25 destroyed by artillery shells. 


Most of the female victims were raped and had sticks thrust into their private parts. 
Children had their legs cut off from the groin. 
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In killing people, the Cambodians used hatchets and clubs, instead of guns, to stab or 
club them to death. Many dead bodies were seen lying with their abdominal regions cut 
open and intestines jutting out. 


The Cambodian army's massacre of Vietnamese people was typified by a border incvrsion into 
Tay Ninh Province carried out late at night on 24 September 1977 and continued until dawn. 
According to data published by the Tay Ninh provincial culture and communications bureau, 
994 Vietnamese people were killed and 948 wounded, many of them women and children, 


The two Cambodian prisoners said, "Our superiors told us to kill every Vietnamese we 
encountered." They said that in its political educational program, the Cambodian army 
teaches: "For hundreds of years the Vietnamese have been seizing Cambodian territory. 
The Mekong Delta west of Saigon belongs to Cambodia. Vietnam is the No 1 enemy of the 
Cambodian people." 


As seen above, the Vietnamese-Cambodian conflict is really serious, Above ali, the fact 
that women and children are often the victims is indeed sad. We hope that this conflict 
will be peacefully settled at the earliest possible date through talks between the two 
concerned parties, 


Cambodia Avoiding Negotiations 
OW181211Y Tokyo AKAHATA in Japanese 13 Apr 78 p 6 OW 


[Third and final report in series by former AKAHATA Hanoi correspondent Katsuhiko Suzuki: 
"The Invasion of Vietnamese Territory by the Cambodian Army as Witnessed With My Own 
Eyes" ] 


[Excerpts] Since preliminary negotiations in Phnom Penh for a summit meeting were sus- 
pended in May 1976 at the request of Cambodia, the negotiations have not reopened, The 
conflict continued and culminated in the 31 December 1977 Cambodian Government statement 
in which Campo?’ announced that it was severing diplomatic relations with Vietnam, thus 
bringing th: ..ict into the open. 


In the statement, the Cambodian Government alleged that the conflict was caused by the 
Vietnamese, who were intruding into the Cambodian territory, and plundering food in order 
to solve their famine problem. It also alleged that the Vietnamese were trying to annex 
Cambodia and establish an Indochina federation under Vietnam's control. 


Did the Vietnamese find it necessary to intrude into Cambodia to "plunder food?" Did they 
create the border dispute, thus rendering the extensive border area urcultivatable and 
worsening their food shortages? 


Regarding the so-called "Indochina federation," Vietnam has unequivocally and repeatedly 
denied that it had such a plan. 


The present Cambodian leadership regards Vietnam as the "enemy" and directs invasions into 
Vietnamese territory. This is evident in a "report on the Cambodian eastern area conference 
opened on 17 July 1977," which the Vietnamese Foreign Ministry obtained and published, 

In the report, Cambodia labeled Vietnam its "enemy" and said, "we must not only deter 

and annihilate them (Vietnamese) in our territory, but we must also invade their 

territory in order to annihilate them," 
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It is hard to figure out what lies behind Cambodia's "hostile policy" towards Vietnam. 
One of the reasons is that so little is known of the domestic situation in Cambodia. 
However, Cambodian Premier Pol Pot, in his interview with the TANJUG news agency 
(carried by TANJUG on 19 March), admitted the fact that currency and wages had been 
abolished in Cmmbodia, This is something unprecedented in the world, Certainly the 
domestic situation, as indicated by this unprecedented measure, is attributable to 


Cambodia's foreign policy. 
U.S.-JAPAN PACIFIC NAVAL EXERCISE REPORTED 
OW181341Y Hanoi International Service in English 1000 GMT 18 Apr 78 OW 


[Text] The United States and Japan Monday started a 3-day joint naval exercise in the 
Pacific Ocean. Taking part in the war game were an aircraft carrier and many destroyers, 
submarines and warships of different kinds. Public opinion held that in this exercise 
the U.S. attempted to revive Japanese militarism and use Japan as a base to carry out 
U.S. military advantures in Asia, 


HOANG BAO SON APPOINTED AMBASSADOR TO THAILAND 
BK181254Y Hong Kong AFP in English 1240 GMT 18 Apr 78 BK 


[Text] Bangkok, 18 Apr (AFP)--The Vietnamese Embassy in Bnagkok has announced the eppoint- 
ment of Hoang Bao Son as the first ambassador to Thailand since the end of the Indochina 
war in April 1975, and that he will be arriving in Bangkok tomorrow, the Foreign 

Ministry said today. 


The long-awaited appointment is a result of a renewal of relations between Thailand and 
Vietnam that followed a visit tc Bangkok by Vietnamese Vice Premier Nguyen Duy Trinh 

in January. ‘The Thai Government still has the appointment of its ambassador to Hanoi 
under consideration, 


Ambassador Hoang has been the head of the First Department for Asia under Vietnam!s 
Ministry of Foreign Affairs since 1968, For 3 years prior to that, he was ambassador 
to Hungary. 


PHAM VAN DONG MESSAGE SUPPORTS PANAMA STAND ON CANAL ISSUE 
0W181535Y Hanoi VNA in English 1515 GMT 18 Apr 78 OW 


[Text] Hanoi, 18 Apr (VNA)--Premier Pham Van Dong has voiced full support for Panama's 
demand that the United States respect the already concluded canal treaties. 


In a message sent today to General Omar Torrijos Herrera, chief of the Panamanian 
Government, the premier said: "I have recieved your information concerning the modi- 
fications and reserves unilaterally made by the U.S, Senate regarding a number of clauses 
in the treaty on the neutralization of the panama canal, and concerning schemes by 
reactionary forces in the United States to obstruct the passage of the treaty on 

granting to Panama sovereignty over the Canal Zone, 


"On behalf of the people and the Government of the Socialist Republic of Vietnam, I 
express to you my full and firm support nor the Panamanian people's and government's 
legitimate stand in resolutely denanding that the United States respect the new treaties, 
We believe that the Panamanian people will win in their persistent struggle for complete 
recovery of sovereignty over the Canal Zone," 
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NHAN DAN MARKS ANNIVERSARY OF CUBA'S BAY OF PIGS VICTORY 
OW190729Y Hanoi VNA in English 0659 GMT 19 Apr 78 OW 


[Text] Hanoi, 19 Apr (VNA)--The [Playa] Giron victory has gone down in Cuban's history as 
"a radiant symbol of revolutionary heroism, revolutionary staunchness, and revolutionary 
offensive," says NHAN DAN today. Marking the 17th anniversary of the victory, the paper 
recalls how revolutionaries on that tiny island, far from losing heart at the sight of 
U.S. imperialism looming next doors, covrageously opted for socialist revolution, clearing 
a wide path for the advance of their country. 


"Giron marked the most serious setback of U.S. imperialism in Latin America, while giving 
a great stimulus to oppressed nations, urging them to rise up," NHAN DAN says. 


The paper continues: "Since Giron, the “Cuban revolution has steadily advanced, breaking 
the U.S. blockade. The Cuban people, motivated by national independence and socialism, 
have taken all difficulties in their stride, changing the face of their country day by 
day, Cuba has become a socialist country with a firm economy, big defence potential, and 
and advanced culture." 


NHAN DAN particularly notes the socialist emulation movement running through the whole of 
Cuban society, and the willingness of the youth to do anything and go anywhere at the 
Communist Party. 


"The traditions of Giron, Granma and Moncada have been firmly upheld. Faithful to 
these traditions, and because of its internationalist obligations, the Communist Party 
of Cuba has made outstanding contributions to other peoples' struggles for national 
independence and freedom," NHAN DAN concludes. 


VCP CENTRAL COMMITTEE GREET SPANISH CP CONGRESS 
OW181531Y Hanoi VNA in English 1510 GMT 18 Apr 78 OW 


[Text ] Hanoi, 18 Apr (VNA)--The Central Committee of the Communist Party of Vietnam today 
sent a message of congratulations to the Ninth Congress of the Spanish Communist Party. 


The message said: "The Spanish Communist Party has experienced the better part of a 

century of heroic struggle full of difficulties and sacrifice, especially the 35 years 

of civil war and the almost 40 years of illegal activities against fascism, for demo- 

cratic liberties and the improvement of the people's life. Most recently your party 

has sturggled for the democratization of Spain and against the revival of fascism, thereby 
making a new contribution to the common struggle for peace, national independence, democracy 
and socialism in Europe and the rest of the world. 


"The Communist Party and the people of Vietnam are greatly elated at the big success 
recorded by you and other democratic and progressive forces in Spain, and sincerely 
wish the Communist Party and the people of Spain many more and still greater achievements. 


"On this occasion, we sincerely thank the Communist Party and other democratic and 
progressive forces in Spain for your warm support for the Vietnamese people in their 
recent struggle against aggression, and in their present endeavour to build socialism 
in the whole of the country. May the friendship between our two parties and between 
the working classes and peoples of Vietnam and Spain be fvrther consolidated and 
developed. We wish your congress the best of success." 
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ITALIAN FIRM SIGNS CONTRACT FOR OIL EXPLORATION 
OW181525Y Hanoi VNA in English 1505 GM? 18 Apr 78 OW 


[Text] Hanoi, 18 Apr (VNA)--A contract was signed here today with an Italian firm for 
the prospecting and exploitation of oil on two lots on Vietnam's Continental Shelf, 


-The contract was signed between Nguyen Van Bien, general director of the General Depart- 


ment of Oil and Gas, and Enzo Barzaglia, president of AGIP SPA. Present on that occasion 
were Dinh Duc Thien, ministerinchargeof oil and gas; Dang Viet Chau, minister of 
foreign trade; and other Vietnamese representatives. Also present was Italian Amhas- 
sador Giuliano Bertuccioli. 


LIGHT INDUSTRY MINISTER VISITS HUNGARY 7-17 APRIL 
0W181309Y Hanoi VNA in English 0710 GMT 18 Apr 78 OW 


[Text] Hanoi, 18 Apr (VNA)--A delegation of the ministry of light industry led by 
Minister Tran Huu Du paid an official visit to Hungary on 7-17 April. 


The delegation held talks with a delegation of the Hungarian Ministry of Light Industry 
led by Minister Janos Keseru, The two sides reviewed cooperation over the past years 
and discussed measures to further it in 1978-1986, with a significant increase in com- 
modities exchange, The two sides declared their determination to develop cooperation 
in the spirit of mutual understanding, mutual trust and mutual benefit. 


The Vietnamese delegation also compared notes with other Hungarian services, and visited 
a number of factories in Budapest and otherplaces, It was received by Ferenc Havasi, 


Central Committee member of the Socialist Workers Party and vice chairman of the Council 
of Ministers, 


LEGISLATION COMMISSION REVIEWS ACHIEVEMENTS, FUTURE TASKS 


BK141207Y Hanoi Domestic Service in Vietnamese 0400 GMT 11 Apr 78 BK 


[Text] The Council of Ministers Legislation Commission met in Hanoi from 7 to 8 Avril 


to review its 1977 achievements and to discuss ways to carry out its 1978 activities. 
Attending the conference were cadres in charge of legislative affairs from all contral- 
level branches and from various northern provinces and cities. 


In 1977 the legislation sector made great efforts in finishing a number of draft laws 

on the control of social labor, a draft law on land ownership and a set of laws on land 
control and on the handling of land-related complaints, It has helped various ministries 
and sectors in establishing their law-drafting duties, contributed ideas about law 
drafting to other sectors and provided a law consultancy service to various leadership 


echelons, 


Many provinces have taken into account the local situation when issuing legal documents 
on protecting property and on strengthening control over households, markets, graifi and 
various social welfare activities, The only shortcomings noted and in need of correction 
are that the issuance of legal documents has, in certain cases, been outside the powers 
of the issuers or inconsistent with the stipulations of nigher echelons; that many 
complicated procedures nave adversely affected the management of various state organs 

and the people's lives; and that various systems and formalities and channels for coor- 
dination between sectors concerned in drafting and issuing legal documents have not 

been clearly specified, 
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After hearing a number of localities, sectors and production establishments report their 
experiences obtained from the application of socialist legislation to economic and social 
management, those attending the conference actively discussed and came up with many 

practical measures to more effectively implement the legislation task in the new stage, 


DEMOCRATIC PARTY HOLDS CONFERENCE TO DISCUSS ACTIVITIES 
BK171031Y Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 GMT 12 Apr 78 BK 


[Text] The Vietnam Democratic Party Central Committee held an enlarged conference to 
review the party's activities in 1977 and discuss guidelines and tasks for 1978. 


Comrade Tran Dang Khoa, deputy secretary general of the party, reported on the imple- 
mentation of the state plan over the past year and of the resolution of the Vietnam 
Fatherland Front Central Committee's second conference, The conference also heard 

a report on the policy of transforming private capitalist industry and commerce in 


the south. 


The Vietnam Democratic Party had decided that in 1978 it will continue to accelerate 
the implementation of political and ideological tasks, consolidate its organization 
and motivate the entire party to increase the "three determinations" emulation movement 
in order to fulfill this year's great tasks. First of all, it will motivate party 
members and cadres to participate in the productive labor movement and practice thrift 
to build socialism, develop all potentials, satisfactorily carry out the state plan, 
actively participate in building the socialist constitution, score achievements to 
greet great political events and satisfactorily carry out preparations for the Vietnam 
Democratic Party's fourth delegate congress. 


TRADE UNION'S EXECUTIVE COMMITTEE PREPARES FOR CONGRESS 
OW161421Y Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1430 GMT 14 Apr 78 ow 


[Text] The Executive Committee of the Vietnam General Federation of Trade Unions 
[VGFTU], recently met to adopt draft reports on the general situation and tasks, on 

its organizational task and on the revised trade union statutes and to discuss measures 
for satisfactorily supporting the national trade union congress to open on 8 May 1978. 


Attending the meeting were Comrades Nguyen Van Linh, member of the Political Bureau 
of the party Central Committee, and Hoang Quoc Viet, member of the Political Bureau 
of the party Central C. mittee and president of the VGFTU. Comrade Nguyen Duc Thuan, 
member of the Political Bureau of the party Central Committee and vice president and 
concurrently secretary of the VGFTU, reported to the conference the Political Bureau's 
observations on the workers! movement since the complete liberation of our country 
and on the trade unions! task in the new stage of revolution, 


The participants discussed and contributed many ideas concerning the assessment of the 
workers! and civil servants! movement and of the trade unions! tasks and concerning 

the role and position of the working class and trade union organizations in the new 
stage, They stressed that it is the respensibility of the trade union federations 

in the provinces and municipalities and of the trade unions of sectors and echelons 

to make workers and laborers throughout the country thoroughly understand the impor- 
tance of the fourth national trade union congress and to motivate everyone to enthusias- 
tically vie with each other in overcoming difficulties so as to make bigger achieve- 


ments to greet the congress, 
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NHAN DAN EXPLAINS CLASS POLICY TOWARD TRADERS, BOURGEOISIE 
BK181125Y Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 GMT 9 Apr 78 BK 
[NHAN DAN 10 April editorial; "Class Policy"] 


[Text] All of the policies of our party--a party of the working class--reflect its 
class nature. The party asserts its leadership first of all though its lines and 
policies. The exercise of its leadership in the past has clearly testified to this 
fact. 


The working class is the source of the great system of industrial production with 
which it is closely linked. Therefore, the working class is the representative of the 
new production process and of the system of public ownership of production means. The 
working class is the only qualified leader of our current revolution capable of taking 
the historic transitional step in the advance of various nations and all progressive 
mankind toward communism. 


Socialist society is a preliminary step toward a ccmmunist society. Thanks to suf- 
ficient objective facts and its historic position, the working class is the first class 
to have historic position, the working class is the first class to have discovered the 
objective, irrefutable laws of evolution of the world and of human society. It has 
mastered the laws of evolution and has created many material and spiritual conditions 
to usher in 2a new historical era. 


Other social classes such as the landlords and bourgeoisie are exploiting classes. 

The peasants and petty urban bourgeoisie are the representatives of small-scale pro- 
duction and petty private ownership. The natures of the former two classes and the latter 
two classes are different. This is because the former exploit the fruits of the labor 
and are exploited. But all four of these classes have one thing in common; They are 

all linked with the system of private ownership. It is historically inevitable that one 
after another, all systems of private ownership that have come into existence are 
eventually destroyed. 


Mankind is progressing toward a system of public ownership. Compared with the original | | 
system of public ownership which was applied in earlier ages, the new system of public 

ownership is a giant step in development and is a civilized system based on a growing 

productive power and an advanced culture. 


The leadership of the working class and its political party--the vanguard combat unit 
of the working class--is an objective necessity. The struggle to abolish all exploit- 
ing systems and the entire system of private ownership and to set up a system of public 
ownership so as to create new steps to develop production strength and alter mankind's 
social concepts and its way of life is a difficult and complex revolution, a revolution 
which may or may not result in bloodshed and violence, a political, economic, cultural 
and educational revolution. In human history, no revolution has been so difficult or 
so profund as this revolution, because it aims at bringing mankind from the era of 
fatalism [kyr nguyeen taats yeeus] to the era of freedom. 


History can evolve according to objective laws. But this kind of evolution involves 
more suffering and blocdshed because it will result in prolonged class and social con- 
flicts, thus interrupting and undermining production. The leadership of the vanguard 
unit--the most enlightened element which masters evolutionary law, is well organized 
and is most heroic--will serve as a vital factor in historical development. 
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Once the revolutionary administration has been set up, the working class--the central 
class of the nation and society~--must rally the laboring people around itself to con- 
tinue the revolution for transforming and strengthening socialism, safeguarding the 
socialist fatherland and exercising the people's collecti e mastery over political, 
economic and social life, 


The essence of the revolution in production relations is to abolish the system of pri- 
vate controlofthemeans of production, eradicate the system of exploitation, transform 
the small production system of the peasants and artisans into a system of collective 
ownership, put an end to capitalist trade--an element of the capitalist economy --shift 
small traders to production and build a system of socialist trade and a fair and reason- 
able system of distribution in conformity with public ownership over production materials 
and with the laboring people's collective mastery, 


This is the working class' guideline for socialist revolution. The party and the state has 
persistently carried out a policy of distinguishing exploitation from productive labor, 
and struggle targets from the basic force of the socialist revolution, 


The bourgeoisie represents exploitation, whereas the peasants, artisans and small traders 
represent the revolutionary working people of all strata, 


What we have to do now is to change our methods of production, circulation and distribution, 
The party and state will have the duties of guaranteeing employment for the laboring people 
and implementing all necessary policies to constantly improve the people's material and 

cultural life on the basis of promoting increased production and social labor productivity. 


Small traders are commercial laborers who do not exploit the laboring people but who are 
exploited by bourgeoisie, There are now too many small traders-.one to every 20 or so 
productive persons--and this is a heavy burden on the economy. Some 1 million nonproductive 
people are professionally engaged in trading goods which are not avilable in large quanti- 
ties. Their activities have caused market prices to be constantly unstable, thus 

adversely affecting the laboring people's lives. 


Due to the easy profits made by some traders, a number of laboring people have been 
tempted to give up their production activities and turn to trade. Also, the orientation 
of the economy toward capitalists and small traders has given rise to such unhealthy 
social tendencies as wheeling-and-dealing, stealing and cheating, which we commonly 
view as a "traders! mentality". 


With regard to the laboring people and the bourgeoisie, the party and the proletarian 
State have exercised and will continue to excercise the unswerving class policy of not 
discriminating because of national origins between the workers and the bourgeoisie. 
Discriminatory treatment is only reflected in the difference in the policies pursued by 
the party and state toward the laboring people and toward the exploiting class. This is 
because the bourgeoisie will never relinquish their exploitative schemes against the 
laboring people, their fellow human beings, 


When a socialist country has been established, the need to eradicate the capitalist 
economy throughout the country is mandatory. Those who have clandestinely tried to 
stir up public indignation over this issue for their own selfish reasons are only 
wasting their time, because their actions are inconsistent with morality and reality. 
Ending the capitalist economy, but employing and transforming those of the bourgeoisie 
who have relinquished their exploiting and parasitic life to become laboring people 
beneficial to society and to themselves is also our class policy. 


, 
| 


| 
: 


—— 
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The proletariat is simultaneously transforming itself and the world it lives in, so 
as to advance human society toward a state of genuine civilization. 


Our party and state's class policy is very correct and is becoming increasingly efficient 
in stimilating the rapid growth of our people's socialist revoluticn. In his daily revolu- 
tionary activities, each party, state and mass organization cadre must correctly comply 
with the class policy and mst be able to detect all counterpropaganda schemes of the 
evil-minded elements against our class policy. 


VINH PHU CELEBRATIONS HONOR HUNG KINGS AS 'VIETNAM FOUNDERS! 
OW161625Y Hanoi VNA in English 1604 aT 16 Apr 78 WW 


[Excerpts] Hanoi, 16 Apr (VNA)--Celebrations (in honor) of the Hung kings--founders of 
Vietnam--were held today at the temple dedicated to them in Vinh Phu Province, almost 100 


kilometers north of Hanoi. 


Among the attendants were Tran Do, member of the Central Committee of the Comminist Party 
of Vietnam, vice chairman of the Commission for Propaganda and Education of the party Cen- 
tral Committee and head of the cadres section of the party organisation in the Ministry 

of Culture and Information, and Nguyen Van Ton, deputy secretary of the Vinh Pm party 
committee and chairman of the provincial people's committee. 


The provincial people's committee held a press conference at which Nguyen Van Ton recalled 
how the Hung kings founded the country and outlined the plan to rearrange the Hung kings' 
temple area. He said that the temple is not only a historic project of a scientific and 
technical character, but also aims at educating young generations with the tradition of 
patriotism and national pride. 


LATE REPORT: FOREIGN MINISTRY: ‘NO COMMENT! ON PRC BORDER STORIES 
BK191516Y Hong Kong AFP in English 1512 GMT 19 Apr 78 BK 
{By Jean Thoraval] 


[Text] Hanoi, 19 Apr (AFP)--Officials here tonight neither denied or confirmed a Swedish 
radio report that Vietnamese and Chinese troops have clashed along the entire length of 
their common border. The Foreign Ministry information department when contacted would not 
comment on the report. 


Observers here believed that such reports should be treated with caution. There have been 
frequent rumours of border incidents between China and Vietnam. As early as June 1976 a 
Sino-Vietnamese frontier conflict was reported, but two AFP correspomients were able to 
travel on Hignway Four from Cao Bang town to Lang Son town without difficulty and without 
seeing any sign of clashes. 


LATE REPORT: PHAN HIEN REPORTED STILL IN PRC FOR BORDER TALKS 

OW191328Y Hong Kong AFP in English 1315 GMT 19 Apr 78 OW 

{By Georges Biannic ] 

[Excerpts] Peking, 19 Apr (AFP)--Vietnamese Deputy Foreign Minister Phan Hien, a special- 


ist on border issues, was reportedly still in Peking or stayed there recently to discuss 
land frontier problems between China and Vietnam, diplomatic sources said here today. 
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No official confirmation of this visit could be obtained from Vietnamese or Chinese 
sources, Neither was there any confirmation of serious armed incidents, including "a 
battle fought with heavy armor," reported to have occurred on the Sino-Vietnamese border, 


These incidents were reported by a Swedish radio correspondent based in Hong Kong who 
returned from a visit to Hanoi with Swedish Foreign Minister Mrs Karin Soder, 


Swedish Ambassador in Peking Kag Bjork, when questioned on this subject, said he had 
met Mrs Soder in Canton, southern China, on her return from Hanoi, The ambassador said 
however that Mrs Soder did not mention any such incidents and that he himself had not 
heard about them, 


An informed diplomatic source said Phan Hien arrived in Peking on March 22 accompanied 
by the Chinese ambassador in Hanoi to consult Chinese officials on territorial matters 
between the two countries, There has been no indication whether Mr Hien has already 
returned to Hanoi, 


Diplomatic circles here are generally skeptical about the occurrence of serious armed 
incidents on the Sino-Vietnamese border, But diplomatic sources reported that minor 
incidents were relatively frequent, like the displacing of frontier landmarks and border 
crossings by the local population, 


In February last year, in Ping-sheng, first party secretary of the Chinese province of 
Yunnan, alluded to possible frontier problems with countries bordering on China by de-= 
claring: "Army units in Kunming are placed on the southwestern frontline, and military 
units in Kunming mist heighten their vigilance." He added that military units mst "be 
ready to fight at any time and resolutely crush all enemies who dare create trouble and 
invade our country's border," 


Other frontier incidents late in 1976 were also reported by the Hong Kong newspaper 
SOUTH CHINA MORNING POST early last year, but they have never been officially confirmed, 


In Hanoi, Swedish technicians engaged in the building of a pulp mill in northern Vietnam 
have no longer been allowed for the past 6 months to go to the Chinese border like before, 
a Scandinavian source here confirmed, 


CORRECTION TO FURTHER REPORT ON HO CHI MINH MAYOR'S SPEECH 


The following correction should be made to the item entitled "Further Report on Ho Chi 
Minh Mayor's Speech to City Traders", published on pages K 4 and 5 of the 13 April 
DAILY REPORT: 


Page K 5, last paragraph, lines eleven to thirteen,...their first years, alloting land 
to them to build houses at their new production bases, and so on, Their children will 
enjoy all... 


BRIEFS 


GDR ART TROUPES--Hanoi, 13 Apre-The GDR's Sorban folk dancers and "Jahrgang 1949" 
musicians who ended their performance tour of Vietnam on 11 April have been awarded the 
"Friendship" Medal of the Socialist Republic of Vietnam. During 5 weeks in Vietnan, 

the ensemble gave 20 performances in Hanoi, Ho Chi Minh City and Haiphong city and in 
Nghe Tinh and Phu Khanh provinces to audiences totaling 41,000 persons, It was cordially 
received by Vice Premier Huynh Tan Phat, [Text] [Hanoi VNA in English 1459 GMT 

13 Apr 78 Ow] 
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SINGAPORE 
SOVIET ENVOY DISCUSSES GROWING BILATERAL COOPERATION 
BK171241yY Singapore THE STRAITS TIMES in English 15 Apr 78 p 11 BK 


[Text] The bilateral trade turnover between Singapore and the Soviet Union increased 
by 24.4 percent to $260 million in 1977, with the trade balance in favour of Singapore, 
Russian Ambassador Y.I. Razdukhov said yesterday. 


Mr Razdukhov, who was speaking at a signing ceremony at Keppel Shipyard for a $10.5 
million contract between the yard and the Russian foreign trading agency, Sudoimport, 
said; 


"Wwe are of the opinion that in economic cooperation, there are still untapped reserves 
for expansion. There are also reserves in the field of ship repairing. We are pleased 
with the technical sophistication of Singapore shipyards, particularly that of our main 
partner, Keppel. With further improvement in the quality of its work and the reduction 
of repair time and competitive prices, there are good reasons to expect further strength- 
ening of the mutually beneficial cooperation. 


"The volume of such cooperation can be expanded by diversifying the types of vessels 
which Soviet shipowners are ready to send here for repairs." 


Mr Razdukhov said that with the signing of the new contract, the total cost of repairs 
of Soviet vessels in 1978 would reach $32.6 million. He said the 10 years of diplomatic 
relations between Singapore and Russia had demonstrated the mutually beneficial nature 
of the ties and cooperation between them. 


"The two states belonging to different social and political systems and having different 
territories and populations have established and are maintaining relations based on 
mutual respect, equality and non-interference in the internal affairs of each other," 

he said. Mr Razdukhov said: "I should like to express my satisfaction with the con- 
currence of the positions of our two countries on the most acute problem of the present 
times--the vrevention of new wars and the consolidation of detente. The positions of 
Sineapore and the Soviet Union are close also on the basic questions of the international 
law of the sea." 


He said both countries were in favour of creating a legal basis for peaceful and equal 
cooperation and interaction of all countries and not for the division of the oceans of 
the world. "Tne Soviet Union views with understanding and support the just demands of 
your country for the progressive restructuring of international economic relations and 
the elimination of discrimination and protectionism in world trade," Mr Razdukhov added. 


Keppel's Chairman G.E. Bogaars said that over the years Sudoimport's contracts had given 
Keppel the opportunity to gain wider experience in shiv repairs. Repairs were done on 
whaling ships, fish factory ships, hydrographic vessels, tankers, cargo ships, cable J 
layers, refrigeration ships and icebreakers. /. 


BRIEFS VA 
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TELEPHONE EQUIPMENT--The member of parliament for Jurong, Mr Ho Kah Leong, ey marine 
commissioned 10,000 lines of telephone switching equipment at the Jurong texephone 
exchange. Mr Ho said there are now only 2,000 applicants in Singapore wazting for 
telephones compared with 30,000 2 years ago. The additional lines bring the total 
equipment capacity to 27,000 lines in the Jurong area. [Text] [Singapore Domestic 
Service in English 1130 GMT 14 apr 78 BK] 


/ 
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MARCOS: NATIONAL ASSEMBLY COULD CONVENE IN LATE MAY 
0W190637Y Hong Kong AFP in English 0533 GMT 19 May 78 OW 


{Excerpt ] Manila, 19 Apr (AFP)--The 200-man Philippine Interim National Assembly may hold 
its opening session either in the latter part of next month or in early June, President 
Ferdinand Marcos announced today. 


Speaking before a meeting of state university and college professors, Mr Marcos said the 
opening date would depend on when the full membership of the assembly would be completed. 


The Philippines held its first election after 5 1/2 years of martial law on 7 April to elect 
165 regional members of the interim parliament. Fourteen other members will be chosen 
by indirect election next 27 April among representatives of youth, worker and farmer 
groups. The remaining 20 seats will be filled by appointments by Mr Marcos from his 
cabinet. So far, he has not indicated when he could announce his appointments. 


FORMER MOSLEM REBELS WIN ASSEMBLY SEATS FOR MINDANAO 
OW171053Y Hong Kong AFP in English 0929 GMT 17 Apr 78 OW 


[Excerpts] Manila, 17 Apr (AFP)--Two former ranking Moslem rebels won seats in the 
Philippine Interim National Assembly in the regional elections held in the southern 
Philippines 7 April, according to official returns published today. But captured com- 
munist guerrilla chief Bernabe Buscayno, alias Commander Dante, who ran in Luzon Island, 
northern Philippines was defeated. 


The two ex-rebels who won were Hussein Loong and Kalib Tupay, who polled 343,780 and 

341,944 votes respectively, while running under the banner of President Ferdinand 

Marcos! New Society Movement (KBL) party in the western Mindanao region. Mr Loong and 

Mr Tupay were once regarded as influential leaders of the Moro National Liberation Front 

(MNLF), spearhead of 5 1/2 year-old Moslemrevolt for self-rule in Mindanao. Mr Buscayno, 

who ran in the central Luzon region north of Manila as an independent candidate, polled 

more than 4,000 votes but was far behind the winning candidate. ' 


TERRORIST ACTIVITIES CONTINUE IN SOUTHERN PROVINCES 
Bus Ambush in Maguindanao 
QW180331Y Manila Domestic Service in English 1300 GMT 17 Apr 78 OW 


[Excerpts] Terrorists Thursday ambushed a passenger bus in (Baruga) Upi, Maguindanao, 
killing 43 persons, most of them civilians, in one of the worst violations of the shaky 
Mindanao cease-fire agreement. The Defense Department said today 13 of the fatalities 
were army troopers who were providing security to the passenger bus. Only one of the 
victims was identified as a certain Second Lieutenant (Baibayon), presumed to be a junior 
officer of the 7th Infantry Battalion. 


received the news with grief, saying the ambush was one of the most serious violations 


Defense Secretary Juan Ponce Enrile and General Romeo Espino, armed forces chief of staff, 
of the Mindanao cease-fire agreement. 
| 
| 
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Brigadier General Delfin Castro, commander of the Central Mindanao Command or (encom, 
said 30 of the casualties were laborers, stevedore workers and farmers who were on 
their way to work. 


The bus was cruising along the highway wnen suddenly the terrorists, who had positioned 
themselves on both sides of the road, opened fire with automatic rifies. The army 
soldiers aboard the vehicle retaliated and succeeded in inflicting an undetermined 
number of casualties on the terrorists, Castro said. The terrorists withdrew, leaving 
behind two of their dead comrades. Castro said the terrorists managed to bring along 
with them their wounded companions as indicated by a trail of blood along their escape 
route. 


Meanwhile, Defense Secretary Enrile has ordered the fielding of patrols in areas 
infested by the New People's Army, or NPA, in several parts of the country to insure 
the safety of loggers, lumberjacks and farmers from harassment. Enrile issued the 
directive following reports that the NPA has resorted to hijacking of bulldozers, 
destruction of logging equipment and kidnaping of civilians. The reports (?note) that 
the NPA, particularly in Cagayan valley, are forcing logging operators and their 
employees to contribute money to the dissidents. 


Anticommunist Campaign in Samar 
OW181721Y Malolos International Service in English 0710 GMT 17 Apr 78 ow 


[Text] Defense Secretary Juan Ponce Enrile has ordered an intensified campaign against 
communist rebels in Northern Samar Province in the southern Philippines. The defense 
secretary's order followed the torture killing by the rebels of a 64-year-old man in 
the province. Several towns in Northern Samar are also reportedly being terrorized 

by the rebels belonging to the New People's Army. [passage indistinct] 


Insurgents Killed in Davao 
OWL81834Y Manila Domestic Service in English 1300 GMT 18 Apr 78 Ow 


[Text] Here is DPI [Department of Public Informatior! newsman Sal Baiza for a report 
from the Department of National Defense: 


Task force authorities today reported that 14 terrorists and insurgents were killed 
by state troopers during the intensified police operations in the two Davao provinces 
during the 2-week period ending 15 April. 


In a report to Constabulary Chief and Director General of the Integrated National 
Police Major General Fidel Ramos, Brigadier General (Elmin Ohoro), task force 
(bakagaisak) commander, disclosed that government troopers recovered high-powered 
firearms and sizable rounds of ammunition, combat packs, medical supplies and 
subversive documents. 


(Ohoro's) report also indicated the numerous clashes between elements of the task 
force and terrorist bands in Davao. According to (Ohoro) the encounters took place 
in a coastal barrio of Jose Abao Santos, Davao del Sur, at Barangay (Kulit Pampayo) 
in Davao del Norte and in Barrio Tagum, also in Davao del Norte. 
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